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Japonski ogleduhi.j Predsednik na lovu. 
Pod nadzorstvom.1 Medvedji sledovi. 

V S I V ZJED. D R Ž A V A H Ž I V E Č I D O S E D A J J E I M E L R O O S E V E L T 
J A P O N C I SO B A J E P O D 

V L A D I N I M N A D Z O R 
S T V O M. 

Tokijska vlada vzdržuje tukaj poseb-
ne uradnike. 

J A P O N S K O Z A N I K A N J E . 

Washington, 35. okt. Iz Philadel-
phije. Pa., prihaja semkaj zelo čudno 
poročilo, ktero zatrjuje, da je japon-
ska vlada ustanovila po vsej našej re-
publiki zelo obširno špijonažo, da ta-
k o nadzoruje vse svoje podanike, ki 
se r.ude v Zjed. državah in da tako 
skrbi za to, da no pridejo Japonci 
pri nas v slabo ime. Nek Japonec, ki 
trdi, da se piše Ishikwa in da j e ata-
žej tukajšnjega poslaništva, povedal 
j e to na nekej policijskej postaji v 
Philadelphiji , kamor je prišel, da ova-
di neko japonsko igralko. On trdi, da 
ee j e to ogleduštvo ustanovilo šele 
pred par dnevi, da j e pa že mnogo do-
brega storilo. 

Tukajšnje japonsko poslaništvo tr-
di , da o vsoin tem ničesar ne ve. Urad-
aik imenom Ishikwa je pri poslani-
štvu nepoznan in vsa zadeva se sma-
tra za absurdno. 

N E M Š K I K O N Z U L A R N I GOLJUF. 

Tajnika nemškega konzula v Denver-
ju, Co! j., so zaprli. 

Denver, Colo.. 34. okt. Vsled brzo-
javne priprošnje nemškega ministra 
inostranih del so tukaj zaprli tajnika 
tukajšnjega nemškega podkonzulata 
Kar la Ingrunda. Slednji j e obdolžen, 
da je poneveril za $5000 denarnih na-
kaznic. 

N A S V O J E M L O V U V LOUT-
S I A N I V E D N O SMOLO. 

Našli so sicer medvedove sledove, to-
da do medvedov še niso prišli. 

Z A B A V E . 

Mati vzela 
svojega sina, 

Stamboul, La,, 15. okt. Predsednik 
Roosevelt j e premestil svoje lovsko 
taborišče k obrežju Bear Lake, od ko-
der do danes ni bilo o predsedniku ni 
jednega glasu. Pri predsedniku so se-
daj tajnik Latta, potem Parker, W . 
W . Mangum in Shields. Manguma je 
predsednik šele sedaj povabil v ta-
bor. Včera j rano zjutraj so odšli na 
lov v nadi, da bodo imeli sedaj boljšo 
srečo, nego dosedaj. 

Kazni člani predsednikovega sprem-
stva so videli medvede pri jezeru in 
sledovi medvedov so mnogoštevilni. 
Vsled tc^ra je predsednik sklenil osta-
ti v sedanjem taboru, dasiravno do-
sedaj še ni ničesar ustrelil. 

Vreme je lepo in za lov ugodno. 
Včeraj je bilo dokaj hladno. V nede-
l jo pride predsednik v Stamboul in v 
ponedeljek se odpelje v Washington. 

Šolski ravnatelj v stiskah radi dvo jč -
kov. 

Pittsburg, Pa., 11. okt. Habert in 
Albert Knightlinger sta dvojčka in 
obiskujeta isti razred v šoli. Jeden 
drugemu sta tako podobna, da ju uči-
teljica \edno zamenja. Ako jeden iz-
med njiju kaj stori, dolži prav gotovo 
svojega brata in učiteljica, Miss Car-
rie Sinsrer, nikdar ne ve, kedo j e pra-
vi krivec. V svojej stiski se j e obr -
nila končno do ravnatelja Hollinger-
ja , kteri je jednostavno oba pretepel, 
da bi se ne zmotil. Sedaj j e pa mati 
dvojčkov vložila proti ravnatelju tož-
bo na odškodnino, kajti jeden deček 
j e gotovo nedolžen. Dvojčka sta stara 
13 let. 

Vel ik požar. 
Danes zjutraj je nastal požar v 7-

nadstropns tovarni za vozove Ji hn 
Kline na 137. cesti v New Y o r k u . 
Dva policista sta zapazila ogenj in 
poklicala casilce. Po prvem alarmu 
so poklicali še druge in tretje. Sta-
novalci okrosr to varne stoječih hiš so 
morali zapustiti svoje p r o s t o r e . Po -

l a r n a bramba j e imela silno težko de-
lo. ker je bilo poslopje visoko in so 
morale delovati brizgalne z vso silo. 
Zato so pokale c e n druga z%^rugo . 

T< varna j e popolnoma uničena. — 
Škoda se m cenjena. 

Podražitev piv9. 
Washington, 10. okt. V kratkem 

se podraži pivo po vseh krajih Zjed. 
držav, ker so se stroški izdelovanja 
povišali. Lastniki pivovarn se prito-
žujejo , da se je vse, kar se rabi za iz-
delovanje pive, podražilo in da BO tu-
di delavci dražji. 

Canada in Japonska. 
Ottawa, Canada, I I . okt. Glavni 

poštni ravnatelj Lemieux odpotuje 
dne 24. oktobra na Japonsko, da se 
tam v imenu Canade posvetuje glede 
vprašanja uvoza japonskih kalijev. Z 
n j i m potuje tudi japonski generalni 
konzul Nosse. 

Nezgoda s avtomobilom. 
Stamford, Conrn, 12. okt. Včeraj 

popoludne sta se pri vožnji s avtomo-
bilom nevarno poškodovala Mr. in 
Mrs. W . H. Both well is Bostona. Av-

je savozil v avtomobil L. M. 
is Hew Torka. Mrs. 

Is 

ŽRTVE POŽARA. 

Oče in pet hčera se je v dimu zadu-
šilo. 

Oloversville. N. Y. , 14. okt. Jutri 
bodo tukaj pokopali krojača Fra.ik 
Salomona in njegovih pet hčera, stare 
od 11 do 21 let. Starejša hči, 211etna 
Dora, bi se imela v decembra poro-
čiti in tako so minolo soboto obhajali 
zaroko. V nedeljo proti jutru je pa 
pričelo goreti. Ogenj je bil sicer maj 
hen. toda, ker so vsi spali, so se v di-
mu zadušili. 

DR. K R A E M E R JE POSINOVTL 
NJENEGA S I N A I N G A TMET. 

ŽE D V E LETI ; VČERAJ GA 
JE M A T I ZGRABILA 

I N Z B E Ž A L A . 

Dr. Kraemer je takoj izp osi oval za-
porno povelje proti materi in 

dozdevnemu ženskemu 
detektivu. 

ROP N A CESTL 

Rusija in Avstrija za Macedonijo. 
Vsi zastopniki velesil v Sofiji na 

Bolgarskem, ki so podpisali berolin 
sko pogodbo, so dobili od svojih vlad 
ukaz, naj podpirajo najnovejšo ak-
ci jo Avstro-O grške in Rusije glede 
pravega tolmačenja člena 3. v muerz-
steškem programu. 

Na ofieijalne bolgarske kroge j e 
napravila avstrijska »-ruska nota naj -
boljši vtis. Bolgari ja bi bila celo 
hvaležna, ako bi avstrijsko-rusko tol-
mačenje omogočilo turški vladi, da 
bi nastopala odločneje proti grškim 
in srbskim Četam. Z bolgarske stra-
ni se je vedno povdarjalo, da Srbi in 
Grki uhajajo v kraje, ki so v zemlje-
pisno-statistienem, verskem in zgodo-
vinskem oziru čisto bolgarski, in da 
bolgarske čete le branijo posegati ne-
poklicanim v svojo podedovano last. 
Ako bode sedaj turška vlada pravilno 
izvajala 3. točko muerzsteškega pro-
grama po najnovejšem tolmačenju, 
opravljala bode posle bolgarskeh 
čet. — 

Grško časopisje z zadovoljstvom 
konstatira, da so velesile svo j opomin 
glede Macedonije naslovile na vsa 
balkanska glavna mesta. Oficijozni 
časopis " A c r o p o l i s " svetuje mace-
donskim Grkom, naj ubogajo nasvete 
velesil, da postanejo opora reformne 
akcije. 

Znižane~cene. 
tfc'Te velja sedaj vožnja v Ham-
V & O bnrg. 

v e ^ a vožnja v Antwer-

velja sedaj vožnjo v Rotter-
dam. 
v Havre s francoskimi brzo-
paraiki. 
v Havre s francoskimi pošt-
nimi parniki. 
v H a v r e s francos ki mi^na-
vadnimi parniki. 
v Bremen z navadnimi par-
niki. 

Dr. Carlton E. Kraemer na št. S57 
Lexington Avenue v New Yorku in 
njegova žena sta zgubila včeraj svo-
jega mladega posinovljenca, kterega 
sta vzela pred dvemi leti za svojega. 
Vzela ga je otrokova mati. 

Stariši otroka so Forest in Maud 
Clark, ktera sta živela prej v Bucha-
nan, Mass. K o je bilo dete staro dve 
leti, prišlo j e do zakonskih prepirov 
in naravno do ločitve. Pred ločitvi-
j o pa sta se zavezala preti sodnikom, 
da izročita otroka dr. Kraemerju, ka-
teri ga j e posinovil. Dr. Kraemer 
je dečko zelo ljubil in se mu je go-
dilo jako dobro v njegovi hiši. Clar-
kovi in dr. Kraemer so se že prej po-
znali. K o j e prišlo do ločitve, je 
pri sil otrokov oče dr. Kraemerja, naj 
se zavzame za njegovega sina, Otro 
kov oče je zdaj baje nekje v Canadi. 

Včera j popoldne okrog jedne ure 
je šla sestra zdravnikova Mulvena 
Kraemer z otrokom na sprehod. K o 
j e bil dečko že tniden, sta šla na 
karo z namenom, da se vrneta domov. 
Na (io. eesti j e čakala mati otr< kova 
gospa Clark, ktera je dečka zgrabila 
in odšla proti Park Avenue. Tam j o 
je čakal voz, na ktereira je skočila. 
]>otem pa se na^lo odpeljala. Miss 
Kraemer j e šla za njo. Med pot jo 
ju j e ustavila neka ženska, ktera se 
ji je predstavila za detektiva in j o 
je vprašala, kaj se je zgodilo. To j e 
bilo najbrž dog vorjeno z namenom, 
da se mati z otrokom zgu-bi medtem. 
Misli jo, da j e šla mati z otrokom 
najbrž domov v Massachusetts. 

Prejšnji dan je bila v dr. Kraemer-
jevi hiši, k jer se j e posebno l jubko-
vala s svojim sinom. Hodila j e več-
krat t je , a ni nikdar izrazila želje, 
da hoče imeti svojega o t n ka. 

K o j e dr. Kraemer zvedel, kaj se j e 
zgodilo, j e šel na polici jsko postajo 
in je zahteval zaporno povelje .proti 
materi. Detektivi so Šli na vse stra-
ni. a niso dobili do zdaj še nobenega 
sledu. Izdan j e natančen popis ma-
tere in sina. 

D- zdevni ženski detektiv j e 231etna 
May Brandley na 201 zapadna 84. ce-
sta, ktero so policaji sinoči našli in 
j o zaprli takoj , ko j o j e Miss Krae -
mer spoznala za dotično. Zagovar-
jati se bode morala pred sodnijo. 

$27 
$33 
$25 
$23 
$ 2 1 ^ m m 
fljil v Bremen z ekspresnimi par-

niki. 
« 2 1 • Trat ali Reko na p a n d k f b 

Anstro-Americana Line. 
Te cene veljajo do preklfea. 
B T Origlnelni listki m dobe pri 
Fr. Sakser CoM 

1 0 9 G r e e n w i c h 8 t , H e w T e r k . 

Vlak skočil iz tira. 
Roanoke, Va. , 14. okt. 16 mil j od 

tukaj j e skočil iz t ira vlak št. 3 N o r -
fo lk & Western železnice, kteri j e 
vozil iz Norfo lka, Va. , v Columbus, 
Ohio. TJsmrten j e vslužbenee K . P. 
Umbrager, več potnikov pa j e dobilo 
lažje poškodbe. 

John Mitchell bolan. 
Springfield, 111., 14. okt. John Mit -

ch eial predsednika United Mine 
Workers o f America, so včera j vspre-
je l i v bolnico v L a Salle, 111. Ko se 
njegovo slabo zdravje malo ukrepi, 
ga bodo morali operirati za appendi-
citisom. 

Indijanska ljubezen. 
Mlad Indijanec, Ed. Wolf , gojenec 

indijanske šole v Carlislie je ušel in 
prišel k nekemu farmerju, da se ože-
ni s 171etno Jennie Warrington, ktera 
je služila pri farmerju. Poznala sta 
se že dolgo. Slučajno pa je prišlo lju-
bavno pismo na Jennie v roke Šolskim 
oblastim, ktere so zvedele na ta naiin, 
kje je. Poslali so takoj detektiva za 
njim, kteri je Indijanca pripeljal 
zaj v Solo. 

l o sl namenjen n a 

Svarilo rojakom! 
V novejšem času pričeli so razni 

newyorski goljufi, razpošiljati našim 
rojakom razne cirkularje, s kteri m i 
jim ponujajo delnice za neke zlate 
rudnike, kteri baje sploh nikjer ne ob-
stoje. 

Rojake svarimo radi tega, da ne ku-
pujejo teh listin, kteri nimajo nikake 
vrednosti, kajti vsak denar, kterega 
bi kedo poslal za delnice, je prav go-
tovo zgubljen in nihče ga ne bode več 
videl, kajti dobiček bodo imeli le go-
ljufi, kteri so si omislili naslove naših 
naročnikov, ktere je nekdo ukradel. 

Rojaki, bodite toraj previdni! * * * 

Zopet drugi goljufi, kteri so z zgo-
raj navedenimi v zvezi, razpošiljajo 
rojakom in tudi Hrvatom cirkularje, 
s kteri mi jim ponujajo " v i n o " in po-
leg tega. tudi razne "nagrade " . Tudi 
to ni druzega, nego navaden švindelj, 
čegar namen ni druzega, kot poslati 
rojakom navadno brozgo in ničvredna 
" d a r i l a " za njihov desetak, kterega 
zahtevajo, da se jim ga v naprej poš-
lje. Rojake svarimo, da se za te cir-
kularje ne zmenijo in da jih takoj 
uničijo. Tudi priporočamo rojakom, 
da posvare Hrvate pred temi goljufi, 
kterim se ne poljubi delati in žele 
udobno živeti na račun poštenih ljudi. 

Kdor dobi take cirkularje, naj jih 
uniči, ali pa pošlje nazaj s priporoči-
lom, da naj lopovi sami pijejo tako 
vino. 

Nesreče z avtomobilom. 
Štiri osobe ubite. 

READINŠKI EKSPRESNI V L A K 
JE V POTTSTOWNU POVO-

ZIL A V T O M O B I L . 

Vse štiri osobe, ki so bile v avtomo-
bilu, so bile na mestu ubite. 

DRUGE NEZGODE. 

Pottstown, Pa., 15. okt. Ekspresni 
vlak Heading železniee, ki j e ostavil 
Philadelphijo ob 4-.0f» včeraj popolu-
dne. j e z vso hitrostjo zavozil v nek 
avtom« bil na križpotu pri KeLm St 
Tri osobe so na mestu obležale mrtve 
iu dve sta bili tako težko ranjeni, da 
je jedna kmalo nato umrla. Žrtve 
nesreče so Mr. in Mrs. Jacob Reese 
in Mrs. A. W a y n e Emory ter njena 
hči ATelva, stara 1 leto, vsi iz Kimber-
tona, Chester County. 

Trupla ubitih so prepeljali semkaj 
na kolodvor, kjer so j ih zaprli v nek 
tovorni vagon. 

Mineola, L. I., N. Y. , 15. okt . W m . 
Luihrsova vdova se je včeraj z dve-
ma drugima ženskama peljala domov, 
ko j e v •njen_ voz zavozil od zadaj nek 
velik avtomobil, v kterem so bile tri 
ženske in dva mozka. V o z se j e pre-
vrnil in vse tri ženske so parTe na 
tla. Ranjene niso nevarno. A v t o -
moril se j e potem odpel jal v New 
York. 

Tarrytown, N. Y . , 15. okt. Robert 
E. Hopkins j e včeraj s svoj im avto -
mobi lom zavozil v voz ulične želez-
nice. Pr i tem je bi l le nekoliko 
opraskan. 

Časopis za berače. 
V Moskvi je začel izhajati časopis 

"Bosjačkaja Gazeta" , t. j . beraško 
glasilo. Pisali ga bodo največ pote-
puhi, berači, izgubljene ženske itd. 
Časopis bo prinašal spomine teh pro-
palih žensk, njihove izpovedi, pesme 
in članke ter redne dopise od zunaj. 
List bo prinašal tudi slike markant-
nih potepuhov, roparske votline itd. 
Podjetje^bo najbrže dobro uspevalo, 
ker je Rusija željna senzacij. 

Hov stroj sa letanje. 
Kakor poroča londonski " D a i l y 

Telegraph", je iznašel v pokrajini 
Ahole na Škotskem polkovnik Capper 
nov stroj za letanje. Izumitelj je že 
pprkrat zletel s svojim zrakoplovom 
v zrak in plul po njem več milj daleč. 
Stroj je treba Se spopolniti in Capper 
upa, da bo jako praktično uporabljiv. 

Mulaj Hafidovi uspehi. 
Dogodki v Maroku. 

NOVI SULTAN MULAJ H A P I D JE 
DOBIL IZ M A Z A G A N A NA-

DALJNXH 1040 PUŠK. 

Upravitelj carinskega urada je ušel. 
Hafid se je oženil in pridobil 

v e s r o d . 

" N A J B O L J Š A V L A D A . " 

Avstrijski cesar Razne novosti 
postaja boljši. iz inozemstva. 

K R I Z O J E PO Z A T R D I L U Z D R A V -
N I K O V SREČNO P R E S T A L 

IN S E D A J SE POČUTI 
B O L J Š E . 

Uradoma se zatrjuje, da ga j e mrzlica 
o stavila; srce utripa pravilno. 

Z A S E B N A P O R O Č I L A SO DRU-
G A Č N A . 

Tangier, Maroko, 15. okt. Bojevni-
ki novega sultana Mulaj Hafida so v 
noči 9. t. m. v drugič napadli carin-
ski urad v Mazaganu, k jer so si pr i -
svojili 1040 pušk. Dne 11. okt. dospel 
j e v Mazagan nov, po Mulaj Hafidu 
imenovan carinski upravitelj , kteri j e 
prevzel mesto ubeglega Ben Slimana. 
Novi uradnik je iz Fesa in j e bil preje 
trgovec v mestu Maroku. Ime mu j e 
Gali Sifcti. 

I z mazaganskih poročil j e nadalje 
razvidno, da pridobiva novi sultan 
Mulaj Hafid vedno več pristašev in 
l judje splošno trdijo, da od časov Gu-
laj Hasana v Maroku še ni bilo tako 
dobre vlade, kakor j e sedanja. Vsaki 
dan prihajajo v mesto Maroko odpo-
slanci iz vseh krajev Maroka in vsi 
se pohvalno izražajo o upravi Mulaj 
Hafida. 

X o v i sultan je v mestu Maroku sto-
ril konec mučenju ei futov in se osob-
no zanima za vsako malenkost. Odkar 
je bil proglašen sultanom, si j e vzel 
štiri dekleta za žene. Njegova zadnja 
žena j e hči Hamo Hokoja , uglednega 
kaida iz Mekineza. Deklica j e bila na-
menjena za sultana Abd ul Azisa, to-
da Hafid j e o n je j zvedel in odposlal 
dva sela. da mu j o dovedeta. Njen oče 
j e pa zahteval, naj pride T u l a j Hafid 
sam po n j o in tako j e no v a -altan od-
šel v Mekinez ter pridobil zajedno z 
dekletom tudi ves rod. 

Mulaj Hafidov poveljnik Mulaj R a -
si d odšel j e z osmimi polki in gover-
nerji v Buriki, da podpira kaida A n -
flusa. Vsi glavarji pokraj ine Sus so 
prišli v mesto Maroko, da se uda j o 
novemu sultanu. Kaid Giheli bode 
najbrže imenovan governerjem mest 
Haha in Mogador. 

Dasiravno se že pričenja deževna 
doba, Arabci še niso pričeli obdelo-
vati pol je . 

Mulaj Hafid naznanja, da se sploš-
no gibanje proti Abd ul Azisu prične 
takoj po koncu Ramadana. 

London, 15. okt- Uradniki urada 
inostranih zadev niso hoteli sprejeti 
odposlancev novega sultana Mula j 
Hafida in radi tega so odposlanci se-
daj odpotovali v Berolin, d a pridobe 
Nemči jo za novega sultana. 

Perzijske homatije. 
Nekaj Članov perzijskega parla-

menta je zahtevalo, naj se perzijski 
šah odstavi, ker je čisto nesposoben 
za vlado. Deputacija je nato šla k 
šahu in od njega zahtevala, naj pri-
zna parlamentarizem ali naj pa od-
stopi. Nato je šah dolgo časa kon-
feriral z angleškim poslanikom, kaj 
mu je storiti. 

Princ se ubiL 
V Potsdamu na Nemškem se je ubil 

princ Thurn-Taaris, ki se je z drugimi 
častniki drsal po ograji stropn jiše 
v vojašnici. Pri tem je izgubil ravno-
težje ter padel 5 metrov globoko na 
glavo in na mestu obležal mrtev. 

Denarje v staro domovino 

Dunaj , 15. okt. Cesarjeva bolezen 
se j e obrnila na boljše — toda najbr-
že le na papirju, ker so avstrijske 
vrednostne listine v inozemstvu priče-
le padati. Tako zatrjujejo zdravniki, 
da j e cesar krizo prestal in da nepo-
sredne smrti ni pričakovati. 

Včera jšnja noč j e minola kolikor 
toli ugodno in cesar se je zbudil bol j -
ši nego j e bil zvečer. Mrzlica ga je 
skoraj popolnoma ostavila in vnetje 
baje tudi ni napredovalo. Zdravniki 
trdijo, da se zamore sedaj govoriti le 
o poboljšanju. 

Cesarjeva hči, nadvojvodinja Mari-
j a Valeri ja in njegova unukinja W i n -
disehgraetzova, sta brzojavili cesarju, 
ako želi, da prideta na Dunaj. Obema 
se je odgovorilo, da ne preti nevar-
nost. 

Dunaj. 14. okt. Fran Josip se ne 
počuti boljše. Minolo noč ni mo;_rel do 
1. ure zjutraj zaspati. Vnet je počasi 
napreduje in se razširja po pljueah, 
vendar se pa po zatrdilu zdravnikov 
ni poslabšalo. V ininolej noči j e cesar 
dolgo časa kašljal. Nadvojvoda Fran 
Ferdinand in minister inostranih del. 
Aehrenthal, sta vedno v cesarjeve j 
bližini. 

London, 14. okt. Medtem ko dunaj-
ski dopisnik tukajšnjih " T i m e s " op-
timistično poroča o bolezni cesarja 
Fran Josipa, javl ja jo vsi drugi, da je 
Fran Josip zelo slab. Zdravniki ne-
čejo svoje optimistične buletine potr-
diti s svojimi poilpisi. ker nečejo va-
rati l judstva; oni pričakujejo smrt. 

Vnet ja se vedno bol j razširja in ce-
sarjeve moči so tekom zadnjih dni ze-
lo nazadovale, kajti on ne more sko-
raj ničesar jesti. V č e r a j je bil cesar 
zelo potrt in žalosten, in ko so ga 
vprašali, kako mu gre. j e odgovor i l : 
" S l a b o , zelo s l a b o . " 

V Sehoenbrunn prihaja na tisoče 
ljudi, kteri stoje pred okni cesarjevih 
sob in čakajo na poročila o nje^ovej 
bolezni. Ugodna poročila o cesarjevej 
bolezni se izdajajo le radi tecra. da se 
ljudstvo pomiri. 

A N G L I J A P R I R E D I L E T O S V E L I -
K E M O R N A R I Č N B V A J E 

OB N E M Š K E M 
OBREŽJU. 

Aretacija protivojaškega agitatorja 
v Franciji. — Angležki ogle-

duhi v Nemčiji. 

P O V O D N J I N A Š P A N S K E M . 
o 

London. 14. okt. Na Severnem 
(nemškem; m«»rji: kak..r tudi v Ca-
nal La Manche -o zbira veliko angle-
ško vo jno brodovj« za vaje. kterim 
bode povelj"val admiral Lord Clias. 
Beresford. Angležko k vajam zbra-
no brodovje j e večje, m iro br- dovje 
kterilikoli dveh evropskih dr i a v. Va-
jam prisostvujejo v<e lad i je . ktere so 
običajno bliz«> anglržkcga obrežja. 

Paris. 15. okt. Tukaj so zaprli 
antimilitarič%iega innta:<-v;a (Justave 
Herveja, ker je objavil članek, s kte-
rim poživlja vojaštvo na up r. 

Berolin, 15. okt. Iz Em<le:;a se 
poroča, da se iz Borkama javl ja, da 
sta v TVilhelmshavenu dve nemški 
torpedovki vjeli špijonsko vaebto an-
gležkih mornaricnih častnikov, kteri 
so na sumu, da so merili globo čine 
na prepovedanih pr> storili. Tudi so 
izdelali več važnih fotografi j . 

Barcelona, Španska, 15. okt. Reke 
so preplavile dolino Tx/bre-.ra: in voda 
je napravila za več milijonov pezet 
škode. Žetev, ktera j e bi!a še na po-
lju, j e uničena in promet na železni-
cah j e popolnoma ustavljen. 

Perpignon. Franci ja , 15. okt. V s a 
ravnina < b reki Salanque je preplav-
ljena. Skoda je velikanska. Tudi 
dolina Herault je pod vodo. 

Brezplačno pošljemo 
lepo sliko 
paraika, 

kteri epa. 
lirektnej-

Pilite na A astro-
Line, Whitehall Building, 

sa 9 10.30 50 kron, 
sa f 20.50 100 kron, 
sa $ 40.90 800 kron, 
sa f 102.00 600 kron, 
sa f 204.00 1000 kron, 
sa $1017.00 6000 kron. 

je ><l«la pri teh afotiL 

izplačajo 
Kaše denarne potOjafcre Ispiatnfe 

c. kr. poital braaflni s n i r 11. do 
12. task. 

Denarje mam. poslati je asJvriHS-
seje do 986.00 t gotovini • priporo-

ali registriranem pisno, večje 

aH pa * t w Tork Baak M l 
OO^ 

Starka zgubila nogo pod karo. 
Dvainosemdesetletno ženo Helen 

Louise Palmer. 15 W . 129. ulica j e 
včeraj povozila kara četrte ceste in j o 
težko ranila. Desno nogo j i j e odtr-
galo prav pri telesu. Prepeljali so j o 
v bolnico, k jer pa imajo radi njene 
visoke starosti malo upanja, da osta-
ne pri življenju. 

Starka j e prišla iz podulične želez-
nice in j e hotela iti preko ulice kl jub 
temu, da j e dal policist Elson zname-
nje, naj kare vozijo. 

Moto rman Herbert Janzer je vozil 
s precejšno hitrostjo, ko se naenkrat 
pokaže baš pred karo starka. Posku-
šal je ustaviti, a ni šlo. Prednja ko-
lesa sta šla starki preko noge. \fotor-
mana so zaprli. 

Umor in samomor. 
Pikeville, Ky., 14. okt. Na dvori-

šču svoje hiše nedaleč od Fairview 
so našli včeraj ustreljenega veterana 
iz državljanske vojska, generala Siek. 
V hiši na postelji pa je bila ustrelje-
na njegova žena Jane, s ktero se je 
bil oženil šele pred 14. dnevi. Kot 
kaže vse, se je izvršila tukaj rodbin-
ska žaloigra. Prejšnji dan sta se 
namreč kregala. Potem je najbrž 
mož ustrelil svojo ženo in sebe. 

Siek je bil že dvakrat oženjen. Od 
prejšnje žene se je ločil. Na sedanjo 
je bil silno ljubosumen, kar je rodilo 
prepir in smrt. 

Bodbinska žaloigra. 
Pike vili e, Ky. , 14. okt. General 

W e b Siek je umoril svojo Ženo in po-
tem izvršil samomor. General ee je 
žele pred dvema tedni v tretjič oženil. 
Sosedje trdijo, da sta se zakonska 
zadnje dni čestokrat prepirala, kajti 

je Ul selo ljubosumen. 

K R E T A N J E P A R N T K O V . 
Dospeli BO: 

Nieuw Amsterdam 14. okt. iz Rotter-
datna s 1169 i«»iniki. 

\ ieioi ian 14. okt. iz Liverpoola. 
Finland 14. « k t. iz Antwerpena s 

17s*;* potniki. 
Dospeti imajo: 

Hudson iz Havre. 
Cretic iz Geaiove. 
Kaiser Wilhelm der Grosse iz Bre-

mena. 
Caronia iz L-iverpoola. 
President Lincoln iz Hamburga. 
Barbarossa iz Bremena. 
N"eckar iz Genove. 
Emilia iz Trsta. 
Slavonia iz Reke. 
Smolensk iz Libave. 
Oceanic iz Liverp^ola. 
De u t seli land iz Hamburga. 
Hudson iz Havre. 
Arabic iz L.i verpoola. 
Bulgaria iz Genove. 
St. Paul iz Southamptona. 
TJmbria iz Li verpoola. 
La Liorraine iz Havre. 
California (novi) iz Glasgowa. 
Iva Bretagne iz Havre. 
Rhein iz Bremena. 
Vaderland iz Antwerpena. 
Statendam iz Rotterdama. 
Kaiser Wilhfelm IT. iz Bremena. 
Grosser Kurfuerst iz Bremena. 
TJltonia iz Reke. 
Campania iz Genove. 

Odplnli so: 
Kronprin zessin Cecilie 15. okt. v Bre-

men . 
Lueania 15. okt. v Liverpool. 
Moltke 15. okt. v Genovo. 

Odplnli bodo: 
Teutonic 16. okt. v Plymouth in Cher-

bourg-
Potsdam 16. okt. v Rotterdam. 
La Touraine 17. okt. v Havre. 
Amerika 17. okt. v Hamburg. 
Celtic 17. okt. v TaverpooL 
Main 17. okt. v Bremen. 
Koreja 17. Okt. v Libavo. 
Finland 19. okt. V Antwerpen. 
Philadelphia 19. okt. v Southampton. 
Lusitania 19. okt. v Liverpool. 
Koenig Albert 19. okt. v Genovo. 
Columbia 19. okt. v Glasgow. 
Patricia 10. okt. v Hamburg. 
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Vedno pripravljeni. 

Američan si težko predstavlja, da 
zaniore nastati vojska z Zjedinjenimi 
državami. Če pa človek natančno 
premisli, vidi, da se to lahko zsrodi. 

K.dor spozna položaj, ve tudi, da 
tli drug« rešitve, kot zadostna pripra-
va na vojsko. Se ve J a se ni treba 
pri tem razburjati. Posamezni grla-
s vi tudi niso mero.lajni tam, kjer 
Be prre za splošno korist. 

Najprej zapazimo, da j e postala 
Japonska velika vsled svojih zmag 
nad Rum. Ona je zdaj nekak ropar L bolnega vladarja, se pridružuje še ob-

Bolezen cesarja Fran Josipa, vzbu-
ja povsod globoko sočutje in resno 
skrb. V s e se vprašuje, kaj prinese 
bodočnost, če se pripeti katastrofa 
v gradM Schoenbrumi. Nekteri še 
upajo, da ozdravi. Drugi pa vpošte-
vajo poleg bolezni tudi visoko sta-
rost 77 let. Če osoda hoče, da kon-
ča burno življenje, naj koaiča mimo 
in tiho. 

Cesarjevo življenje - je bi lo borba 
vseskozi. Njegova kroma je bila tr-
njeva vsa dolga leta- Trnje je zada-
ja lo tudi globoke rane. Ob njegovi 
postelji v Schoenbninu se zbirajo 
udani občutki njegovih narodov in 
sočutje vsega omikanega sveta. To 
sočutje narekuje narodom osoda, kte-
ra ga j e tako kruto obiskovala, da 
je postal junak in mučenik življenja. 

Ta sočutja ne vel jajo njemu kot 
cesarju, ampak kot človeku. Pol i t ika 
molči. Polit ika gre mimo bolnega ce-
sarja polagoma dalje. Vprašanje , kaj 
se zgodi po njegovi smrti, zastaja, 
dokler j e še iskrica upanja za n jego-
vo zdravje. 

Kot vojak j e zrl Fran Josip ne-
ustrašeno smrti v oči. N a po l ju časti 
tli bila njemu smrt strašna, niti kot 
mladeniču niti kot možu. Toda smrt 
je obiskovala njegov dvor v strašnih 
podobah. Sina so mu ubili, ženo j e 
zaklala brezvestna roka lafaonskega 
morilca. Le on sam j e živel in trpel. 
Udan v svojo osodo, j e vestno iz -
polnjeval svoje delo. Konečno se je 
pa začel nagibati dan tudi zanj. ČJe 
ne varajo vsa znamenja, bode tudi on 
podlegel v kratkem neizprosnim zako-
nom narave. 

Po izjavi zdravnikov ni bolezen sa-
ma tako nevarna. Starost je , ktera 
j im jemlje upe, da bi večer živl je-
nja trajal še dal je . Toda moč, sila, 
s ktero gleda starček smrti v oči , j e 
pomembna za vse njegovo življenje. 
To je bilo trdno, kot je trden odpor, 
s kterim se brani star vladar smrti. 

K spoštovanju in sočutju, željam 
in upom. kteri so zbrani pri postelji 

med civiliziranimi državami. V voj -
ski j e nekaj pridobila, zato j o smatra 
zdaj kot nekako rokodelstvo. Zlasti 
pa škili na Zjedinjene države radi 
njih blagostanja. 

Zjedinjene države nudi jo kaj dober 
plen. Jap-nska ve, da bi veliko pri-
dobila. če bi se sjKJprijela z njimi. 

Vo jna se ne bode vnela radi F i -
lipinov, dasi prizna Japonska, da bi 
z njimi dvojno pridobila in bi bila 
potem dvakrat tako nevaren nasprot-
nik nam. 

Vo jna se ne bode pričela radi tega, 
ker posegamo na Iztok, ampak zato, 
ker sili Japonska na Zapad. 

Mogoče bi se ognili vojski, če ob-
držimo Filipine in Hawajsko otočje 
in če si zgradimo dovol j močno lad-
jev je . Če pa odstopimo k.ero izmed 
imenovanih < točij . imamo sovražni-
ka pred vratmi. 

Našega predsednika se slavi kot 
apostola miru, ker j e ustvaril mir 
tned Husi in Jaj>onc.i. A l i bi ne bilo 
bol je za nas, če bi se bila vojska na-
daljevala, ker bi bili Japonci potem 
nedvomno podlegli? To so važna 
vprašanja, ktera stopajo zdaj na dan, 
ko smo mi na vrsti. 

Z japonskim vprašanjem na zapadu 
se je začelo vprašanje vojske. Prva 
znamenja so naše brodovje , ktero gre 
na Pacifik. Japonsko vprašanje ne 
vznemii-ja samo naših držav, ampak 
tudi Kanado. 

Kamor j e prišel bel Človek, j e 
ustvaril kulturo in blagostanje. Zdaj 
se mu pa vriva tujec, kteri j e v tem 
tako različen, da ne more biti nikdar 
pravega sporazuma. Zato j e narav 
no, da se upira tujcu in prisiljencu. 

Zato je pa nastop našega zapad-
nega l judstva povsem utemeljen. — 
Ljudstvo l jubi na zapadu svojo do -
movino. Zato pa moramo mi na iz-
toku dokazati, da tudi mi l jubimo to 
domovino in to ljudstvo, ktero se 
bori zdaj za naše koristi. 

Jjjudstvo o b pacifičnem obrežju j e 
naša pred straža. In brodov je mora 
iti tje, da ga podpira. Ta predstra-
ra bode prva krvavela za domovino, 
zato j o pa podpirajmo, dokler j e čas. 

Bodimo vedno pripravljeni na voj -
sko, ker to j e prvo in edino sredstvo 
za mir. 

čudovanje. Občudovanje takemu živ-
l jenju in taki smrti, občudovanje sili 
in moči. ktera se bori proti neizpros-
nim zakonom narave. 

DOPSSi. 

Torku, kjer so ga skrbno pričakovali 
in potem oddali na parni k Franoesca, 
kteri je odplul dne 3. okt. proti Trstu. 

Vsi cenjeni darovalci izpolnili ano 
torej dolžnost, ktera nas veže: Ljubi 
svojega bližnjega kakor sam sebe. — 
Največjo čast in pohvalo pa zasluži 
" G l a s Naroda" , kteri tako natanč-
no izdeluje svoja rodoljubna opra-
vila, zato želim, da ee mu oglasi še 
to leto mnogo in mnogo novih naroč-
nikov in predplaenikov. 

A - Nemarno. 

Midway, Pa. 
Dragi rojaki in rojakinje, 
Volje smo zidane, dobro nam gre. 

Cenjeni gospod urednik:— 
Prosim, da natisnete par vrstic v 

cenjeni nam list " G l a s Naroda" , ker 
iz tega kraja se malo kedaj kaj Miši 
in tudi ta pot ni kaj posebnega. 

Zadnji mesec sem šel v Westmore-
land svoje znance in prijatelje ob-
iskat, posebno one v Exportu, Pa. 
Tam bivajo prav hvale vredni in 
vljudni Slovani. K o se prišel gori, 
sta me pozdravila dva Hrvata. Ko 
pridem poleg kolodvora v hrib, vi-
dim omenjena. Jeden me vpraša v 
angležkem jeziku, kaj hočem tu in 
jaz odgovorim, da Kranjce iščem. 
V tem trenotku me udari tako po 
glavi, da se je kar trava majala, in 
zgrudil sem se kakor zajec na tla. 
Drugi zgrabi sodček od piva in mi 
ga zaluča v hrbet; potem so letele 
še druge take pripravne reči, kar je 
zelo lepo. 

Kadar še kje romal bom, 
Pokadil jih in pokropil bom. 

M. Stern. 

South Lorain, Ohio. 

Cenjeni gospod urednik:— 
Priobčite par vrstic iz naše nasel-

bine v list " G l a s Naroda" . Novic 
nimam kaj poročati, pač pa nekoliko 
o društvenih stvareh. 

Pri zborovanju 1. sept. si j e izvo-
lilo društvo sv. Barbare postaja št. 
28, spadajoče v Forest City, Pa. , sle-
deči o d b o r : 

Anton Rosa, predsednik, 504 10th 
Avenue ; Anton Eisenhard, podpred-
sednik, 441 11th A v e n u e ; Andre j 
Bombak, I . tajnik, 501 U t b A v e n u e ; 
Fran Petrič, podtajnik, 503 10th Av . ; 
Janez Gregorič, blagajnik, 504 10th 
A v e n u e ; porotni o d b o r : Ivan K l e -
mene, 405 111h Ave. , Fran Ostank, 
504 10th Ave. , Anton Mavc , 504 10th 
Avenue ; pregledovalea kn j i g : Mati ja 
Žiherle, 441 11th Ave . , Anton Horvat , 
."">04 10th A v e . ; Jos ip Jelačič, redar, 
504 10th Ave . 

Ob tej priliki prosim cenjene so-
brate društva sv. Barbare postaja št. 
2S, naj redno prispevajo mesečnino 

Dodson, Md. 
Dragi gospod urednik :— 

K e r se še ni slišalo od tukajšnje 
: .ase I bine, naj se zdaj malo seznanijo 
naši rojaki s tem krajem. 

Tukaj smo uposleni vsi v premogo- „ j s-, p , „ , f i m kolikor mogoče se udeležijo seje. vem rovu od Garrett County Coal , , „ „ , , . >r. . ^ t-. . . , , - j A k o le kdo zadrzan zaradi dela, na j Mining Company. Delo j e tukaj v ; . • ' . . „ , . . „ -- ~ . , , , , , ! blagovoli oddati svo jo meseenino p o pravem tiru m zasluzek dosti dober ; ^^ , „_ - _ „. _ . . , - - . , - , , - ! kakemu drugemu članu društva. Opo-za pridne roke se tudi se tukaj d<;sti _ . . , , . . , . , r , . , , - ,„ 1 minjam tudi vse tiste sobrate, k t e n dela dobi. Zato smo se pa tukaj dela . . . , . , . 
1 - 1 1 1 t 1 1 ! dolgujejo nad t n mesece, naj blago-pn je l i kakor smola hlae; le kak de lo - ' . „ . . , , . , rr, , - t. a- ' vol i jo ta dolg poravnati, ker drugače mrznez gre od tukaj. Tako ni tudi . . . . 

T1 , ,- , , , , , i se lih smatra izključenim, za strastne alkoholiste obstanka, ker t . ^ 3 . 
se ne dobi daleč na okrog opojnih 

omeniti, da delo se zdaj tukaj težko 
dobi, ker je cena bakru sadne čase 
tako padla, da so v tukajšnjem bakre-
nem okrožju še nekaj jam zaprli. Zo-
pet druge družbe so odslovile več ali 
manj delavcev, tako da za zdaj ne 
svetujem rojakom, da bi semkaj ho-
dili za delom. 

Tako je, dragi delavec trpin, s ka-
pitalisti. Dokler vlečejo velike do-
hodke, ti še dajo takorekoč drobtinico 
od njih mize, kakor hitro pa začutijo, 
da se njihova bieaga ne polni tako 
hitro, potem ti pa naenkrat hrbet obr-
nejo. Pa tega ne pomislijo, da so 
vlekli velike dohodke iz »uljev tvo-
jih rok! In temu ne bode poprej 
konca, dokler se ne bodemo delavci 
združili in organizirali ter tako na-
stopili proti kapitalistom. Zlasti ob 
času volitev! Takrat, dragi delavec, 
glej, da bodeš volil može, ki se bodo 
v resnici potegovali za delavske ko-
risti ! 

Glede podpornih društev tukajšnji 
Slovenci dobro napredujemo. Zlasti 
moram omeniti našo diono podružni-
co sv. Barbare, spadajočo v Forest 
City, Pa_, ki tako lepo napreduje in 
nam ob času nesreč izplačuje tako 
točno bolniško podporo. 

K sklepu mojega dopisa pozdrav-
ljam vse rojake širom Amerike, tebi, 
dragi mi *4Glas Naroda**, pa želim 
obilo naročnikov in pa dobrih pred-
plaenikov ! 

J. Bartol Los kopo toški. 

Cumberland, Wyo. 
Dragi gospod urednik:— * 

Tem potom in veselim srcem se pri-
poročam, da uvrstite nekaj vrstic v 
naš list <4Glas Naroda**. 

Najprvo izrekam in kličem vsem 
društvenim sobratom prisrčno vljud-
no zahvalo, ker so se v tako obilnem 
številu udeležili naše prve veselice in 
sprevoda, kterega se še ni poprej 
nikdar slovemska duši spominjala v 
teh naših puščavah. Torej naj 'bode 
hvala vsem rojakom v Cumberlandu 
in okolici, ker so se udeležili naše 
prve veselice, ktera se je vršila 29-
sept. 

Vsem slovenskim rojake-m, posebno 
pa onim, ki so brez dela, svetujem, 
naj se obrnejo v kraje okrog Cum-
berlanda, "Wyo., ker tukaj se delo po-
vsod lahko dobi. 

K sklepu pozdravljam vse društve-
ne sobrate in rojakinje širom Ameri-
ke, tebi " G l a s Naroda" pa želim 
obilo napredka. 

Jos. Takin, tajnik dr. sv. Barbare. 

iz kterega se izvali basilisk, če take r- / 
jajce kača • gnoj« vali. Bazilisk pa 
je grozna in nevarna žival, pol pete-
lina, pol kače. 

V množini se nahajajoče male aa-
gajilce, kot podgane, miši, žuželke 
in drugi mrčes, je bilo pa težko sod-
ni jsko preganjati, ali pa se celo sme-
lo ni, oziraje se na to, da je golazen 
poslana kot kazen božja. Radi tega 
je moral tožnik pri obtožbi biti zelo 
oprezen; vsekakor pa si je moral do-
voljenja cerkve za to pridobiti. 

Kako je v takih slučajih postopati, 
je O^sseney, sloveč franooski pravo-
sodni učenjak stoletja, dolgih 
razpravah opisal. V prvi svoji leta 
1531 v Lyonu izšli ( (Consalia" je 
razmotrival vprašanje, če je sploh 
dopuščeno živali ekskomunicirati. Po 
natančnem pre tehtanju je prišel do 
zaključka, da so taka preganjanja 
dopuščena in vzpodtradna, ter se — 
prav dobro prilagajo pravi pobožno-
sti ; samo, da se mora tudi proti 
živalim po predpisih prava postopati 
in jim v to svrho dati zagovornika. 

Historik de Hioa poroča, da je 
Chassney pridobil slavo s tem, da je 
podgane iz Autuna veleimenitno za-
govarjal. Podgane so bile namreč 
okolici občutno škodo prizadjale ter 
so bile vsled tega od škofijske proku-
rature k odgovornosti poklicane. —-
Chassney je najprvo zahteval, naj 
se povabilo v vseh cerkvah cele ško-
fije prebere, da se tako daleč na okoli 
razkropljene podgane o tem povabilu 
obvesti. Ker pa se pogane temu po-
vabilu niso odzvale, skušal jib je 
učenjak oprostiti s tem, da so ceste, 
po kterih bi morale iti, prenevarne, 
kajti na cesti so vedno mačke, ki na 
nje preže. S takimi zagovori so bile 
obravnave zavlečene, ko pa bi se ko-
nečno podgane kontumaenim potom 
le obsoditi imele, je dokazoval z iz-
branim govorom, kako krivično je, 
ako bi se vse podgane skupino obso-
dile. Vsaka posamezna bi se morala 
zaslišati in sodnija bi se morala pre-
pričati, če je res kriva, ker prav lah-
ko je mogoče, da niso skupno hu-
dobije udeležile. Na ta govor, piše 
De Thou, so se sklicevali pozneje 
Waldeneani, ki so izvolili Chassneya 
za predsednika parlamentu, češ, kar 
je za glodalce prav in dobro, to bode 
vedel upoštevati tudi pri ljudeh. 

(Konec prihodnjič.) 

l o v n k J k a t o l i š k o 

podp. društvo svete Barbar* 
d r t a v e S e v e r n 

Sedež: Forest City", Pa. 
m n u n i j a I 9 0 3 v 'fcJflP 

O D B O R N I K I : 
Predsednik: AUXTZLJ 2&.VERL, P. O. Box 374, Fomwt City, P«. 
Podpredsednik:. M A RTIN OBERŽAN, Box 51, West Mineral, 

T. tajnik: I V A N TELBAN, Box b07, Forest City, P*. 
EL tajnik: A N T O N OŠTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland, Obi«. 
Blagajnik: MARTIN MUH1Č, P. O. Box 537, Forest City, Pa. 

N A D Z O R N I K I : 
M A R T I N GERCMAN, predsednik nadzornega odbora, Forest City, 
K A R O L ZAJLAR, I. nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa. 
F R A N KNAFELJC, H . nadzornik, 909 Braddock Avenue, 

dock, Pa. 
F R A N ŠUNK, m . nadzornik, 50 Mill St., Luzerne, 

POROTNI I N P R I Z I V N I ODBOR: 
P A V E L OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Ka* . 
JOSTP FETERNEL, L porotnik, P. O. Box 95, Willock, Pa-
I V A N TORNIČ, II. porotnik, P. O. Box 622, Forest City, Pa. 

Dopisi naj se pošiljajo L tajniku: Ivan Telban, P. O. Box 607, Fo-
rest City, Pa. 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A ' \ 

Gonpgnie Generale Traosatlantip. 
(Francoska parobrodna družba.) 

Brazilija, 

ki sestoja iz 20 držav in glavnega 
zveznepra mesta R i o de Janeiro, ima 
9,261,000 štiriaških kilometrov, to je 
nad polovico vse Južne Amerike, in 20 
mil i jonov prebivalcev. Ako bi bila 
Brazil i ja tako obljudema, kakor je 
Avstro-Ogrska, bi imela 700 milijo-
nov prebivalcev. , 
ji_n_-_.n_~.~_~.' * ~ — 

Kje je moj o«e M A T E V Ž ŠKER-
JANCT Doma je v Smarei pri 
Kamniku na Kranjskem. Prod par 
•aeeeei mi je »poročil, da M vrne 
v stari Vraj in dosed a j Se ni domu 
prišel. Rad bi zvedel, kaj je temu 
urok . Kdor izmed rojakov t o kaj 
o njem, naj mi blagovoli naznaniti, 
m kar tnu bodam selo hvaležen. 
Peter Skopane, Box 164, Bmm 

pijae. 
Pred enim letom so prišli sem prvi 

naši ro jak i ; zdaj nas j e že I I z dru-
žinami in več samcev. K a r nas j e 2 
družini, smo se izselili vsi iz Thomas, 
\Y. Va. , kjer smo delali pri Davis 
Coal & Coke Company. Tore j , ro -
jaki, ne mislite, da je resnica, kar 
piše Mike Varhank v tem listu. P o -
sebno pa se na njega ne ozirajte, ako 
pridete v Thomas, ker on ima za to 
posebno plačo, da delavce nabira za 
dotično družbo. Posebno rov st. 25 
bi rad napolnil s Slovenci, ker drugi 
nečejo delati v njem, in to že od 4. 
februarja t. 1., ko j e bila razstrelba 
plinov in je vzela 25 premoga r j e m 
življenje, med temi 5. našim ožjim 
rojakom. Tudi kupovati morajo v 
Thomasu v družbenih prodajalnah, 
kar je F,*"-bo'. 

Torej ako že misli kakšen rojak v 
Thomasu delati, naj se obrne do pra-
vih Slovencev. 

K sklepu pozdravljam vse rojake 
iri rojakinje, posebno pa naše sobrate 
od S. K . P. D. in J. S. K . J., tebi 

Glas Naroda*' pa želim kar naj-
boljši napredek. J. Urbas. 

Homestead, Pa. 
Cenjeni gospod urednik:— 

Prosim za sprejem teh par vrstic 
v nam priljubljenem listu " G l a s Na-
roda" . 

Dolžnost me veže rojakom-daroval-
cem naznaniti o ranobolnem rojaku 
P. Brožiču, za kterega smo nabirali 
milodare za potni listek v stari kraj. 
Cenjeni čitatelji " G l a s a Naroda** ste 
čitali dopis iz Homestead a, Pa_, v St. 
206. ter pošiljali na uredništvo ne-
kteri večje, nekteri manjše prispevke, 
kteri so vsi dobro došli ubogemu F . 
Brožiču. 

Z združeno močjo se je nabrala lo-
pa svotica, za ktero so jo I*. BrofiS 
dne 1. oktobra, ko jo zapuščal Home-
stead, milosrčno zahvaljeval vsem 
svojim dobrotnikom. 

Omenjeni jo bil sedaj precej lepega 
vedenja in poslan is Braddoeka, Psu, 
po Baltimore & Ohio šelosniei tor « 
jo io enkrat »som d a r o v loom, crftno 
•ahvalil te m odpeljal padi Now 

Naznanjam tudi vsem cenjenim so-
bratom postaja št. 2S, da bodemo 
imeli izvanredno sejo <lnê  20. okt., 
ktere naj se kolikor mogi če v obilnem 
številu udeleže. Pogovoriti se imamo 
o važnih stvareh, 

Objednem naznanjam vsem d ru-
st vam sv. Barbare, spadajoče v Forest 
City, Pa., oziroma tajnikom, da je 
bila izžrebana številka 217 za uro, 
ktero je društvo sv. Barbare v So. 
Lorainu kupilo in jo dalo v stava 
v prid društva- DotiČnikovo ime je 
Ignacij Kosec. Zatorej prosim cenj. 
tajnika, pri kterem društvu je do-
tičnik, naj mu naznani in nam po-
šlje odtržek, da mu zamoremo po-
slati uro. 

K sklepu pozdravljam vse cenj. so-
brate, "Gglasu Naroda** pa želim 
obilo uspeha. 

Andrej Bombač, I . tajnik. 
501 11 th Avenue. 

South Chicago, H I 
Dragi gospod urednik:— 

Tukaj v naši fari smo imeli po-
slednji teden, t. j . 3., 4., 5. in 6. okt. 
fair, takorekoč zabavo v korist nase 
cerkve sv. Jurija v Fran Medošovi 
dvorani. Najbolj zanimivo je bilo 
na tej zabavi kontest med našim go-
spodi m župnikom Rev. Ivan Kranj-
cem in Fran Medošom. Oba rojaka 
sta se trdo prijela in delala, da zma-
gajo en ali drugi za korist naše cer-
kve. V nedeljo zvečer pri zaključku 
smo škatlje odprli in smo našli zbra-
no svoto glasov za Rev. Kranjca 6038 
glasov, vsak velja 10c, skupaj 603 
dolarjev 81 centov, za Fran MedoŠa 
oddanih 6935 glasov, vsak velja 10c, 
skupno $693.50. Zmagovalec jo bil 
Fran Medoš za 897 glasov v svoti 
$89.69. Obema dobrotnikoma izreka-
mo v imenu vseh f a rano v srčno hvalo, 
kakor tudi vsem drugim, kteri so k 
tema uspehu pripomogli. 

Opazovale*. 

Great Falls, Mont. 
Dragi " G l a s N a r o d a ' * : — 

Od naše strani hočem le malo po-
ročati. K o t v mnogih krajih, tako 
se tudi mi pritožimo radi dela. Do 
zdaj j e delalo tukaj par t isoč l judi j , 
zdaj j ih dela p a samo še nekaj. — 
Farmerj i se lahko postavi jo , N j i m 
j e pšenica in oves tako obrodilo, da 
j e veselje. K d o r ima po 160 akrov 
zemlje, j e pridelal povprečno štiri t i-
soč bušljev. 

K o n č a m in pozdravl jam vse. 
Ivan Komčič . 

Babjeverstvo »srednjega 
veka. 

POZOR, ROJAKI ! 
Naznanjam rojakom, da se varu-

jete A N T O N A Š K R A B A N J A , doma 
iz vasi Beibeka pri Vačah. Bival j e 
tukaj v Flemingu, Kansas, in j e ne-
znano kam zginil. Tukaj j e več ro-
jakov ogo l jufa l , mene za $73 in na 
hrani za $19 ter še več drugih za 
manjše svote. Prosim rojake, da mi 
naznanijo njegov naslov. Na jbrž bi -
va v Arkansasu ali Indian Territory. 

Math. Krhlikar, 
P. O. Box 125. Fleming, Kansas. 

(15-17—10) 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO 
Rojakom v Evelethu, Mina., is 

okolici naznanjamo, da je sa tamoi&jj 
okraj nai zastopnik 

MR. OBO. KOTZE, 
P. O. Box 541, Eveleth, Miaa 

Ker je z nami v zvezi, ga vsem to-
plo priporočamo. 

F r a n k flakier C o . 

nrodnik:— 
Prosim, priobči to par vrstio v pri-

ljubljenem u m listu " G l a s Naroda", 
Poročati hnll— nekoliko • s a l t a 

Komičen privesek k tragiki prega-
njanja čarovnic podajajo procesi, ki 
so se v srednjem veku in budi še v no-
vejših epohah pri cerkvenih, kakor 
tudi svetnih sodnijah po vseh pred-
pisih juridienih formalitet proti, živa-
lim vršili. 

Največkrat so bile svinje k sodniji 
privlečene; na Francoskem se je nad 
20 takih slučajev v originalnih aktih 
obranilo. 

Leta 1386 je obsodil magistrat v 
Falaise neko svinjo, naj se j i rilec in 
sprednja leva noga odreže, ter potem 
obesi, za kazen, ker je nekemu deč-
ku dele obraza in roko ohžrla. 
val so oblekli v ženska oblačila ter 
tako našemljeno javno na trgu obe-
sili. Krvnik je dobil za delo 10 sous 
in eno novo rokavico. 

Leta 13l3 je umoril v Moisy bik 
nekega moža in Charles grof de Va-
lcis je obsodil Žival na smrt. V mest-
nih arhivih wormskih se nahaja star 
ukrep visokega sveta, vsled kterega 
se je moral panj z vsemi prebivalci 
sežgati, ker so nektere teh čebel ne-
kega otroka do smrti opikale; 

Taki nazori v zvezi med človekom 
in živalimi izvirajo iz Mojzesove po-
stave, po kteri je bil vol kamenjan, 
ki je človeka umoril; biblijska zapo-
ved, ktera je prešla od roda na rod 
v srednji vek, meneč, da so živali, 
ktere človeku Škodo store, v sveži 
s hudičem. 

Najrajše so jo hudič spreminjal t 
črnega kozla, črnega mačka ali črne-
ga petelina, zato so bile te kreature 
na zelo slabem glasa. 

V neki stari baselski kroniki se 
bere: " N a Kahlenbergu so črnega 
petelina sežgali skupno a 

jajcem, kte-
rega je on znesel ( I ) . S tem so Ba-
seiei storili jake dobro delo, kajti l e 
Vxaeetiaa j e • knjigi V L Speetrum 
aatnrala pisal, kako as zgodi, da od 

NAZNANILO I N PRIPOROČILO. 
Cenjenim rojakom v Rock Springs, 

Wyo., in okolici naznanjamo, da je 
za tajnošnje mesto in okraj naš po-
oblaščeni zastopnik 

Mr. M. JUSTIN, 
P. O. Box 563, Rock Springs, Wyo., 
vsled česar ga za vse pošlo prav toplo 
priporočamo. 

Frank Saksor Company. 

DIREKTNA ČRTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN LJUBLJANE. 
Poštni para ik i so : * 

" L a Provence" na dva vijaka 14,200 ton, 30 000 konjskih moči. 
" L a Savoie" , , ,, „ 12,000 ,, 25,000 „ n 

La Lorraine" „ , , „ 12,000 , , 25,0<)0 ,, >T 
" L a Touraine" , , , , , 10,000 „ 12,oOO „ 
" L a Bretagne" 8,0(M> „ 9,000 ,, „ 

L a G a s g o g n e " 8,000 »,o00 „ „ 

Glavna Agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK. 
corner Pearl Street , C h e s e b r o u g h Building. 

Parniki odplnjejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih ob 10. uri 
dopoludne iz pristanišča št. 4*2 North Itiver, ob Morton St., N. T . 
•LA T O U R A I N E 

•LA L O R R A I N E 
•LA S A V O I E 
•LA P R O V E N C E 
•LA T O U R A I N E 

31. okt. 1907 
7. nov. 190T 

14. nov. 19«»; 
P O S E B N A 

La Gascogne 12. okt. ob 3. uri popol 
Samo za I I . in 

2L nov. 1907. 
28. nov. 1907-

5. dec. 1907. 
12. dec. 1907. 
19. dec. 1907. 

1 7 . o k t . 1 9 0 7 * L A I j O R R A I N E 
2 4 . o k t . 1 9 0 7 » L A S A V O I E 

• L A P R O V E N C E 
* L A T O U R A I N E 
* L A L O R R A I N E 
P L O V I T B A : 

La Bretagne 26. okt. ob 3. uri popoL 
111. rat red. 

P a m i k a z zvezdo zaznamovani i m a j o po dva vi jaka. 

A l . W . K o z m i r i s k i , ^.-norulni a^eut zapad. 
Zri O c a . M f - t i S t . . t : h ? C O J f O , ligr 

CP" V e l i k a z a l o g a v i n a i n ž g a n j a . 

V A B I L O 
na 

V E L I K O PLESNO VBSELIOO 
kojo priredi 

-društvo sv. Alojzija št. 36 J. 6 . E . J, 
• svojej lastni dvorani v Conemaugh, 

Pa., 
• soboto 19. vinotoka 1907. 

Šalj iva loterija napravila bode ne-
kaj zanimivega pri tej veselici. 

Tem potom najvljudneje vabimo 
vse cenjene rojake in rojakinje iz 
Conemaugh, Franklin in Cambria 
City, Pa., kakor tudi nam sosedna in 
bratska društva iz Cambria City ter 
mladeniško društvo " D a n i c a " , da to 
veselico v obilem številu posetiti bla-
govolijo. 

Začetek točno ob 6. uri zvečer. 
Vstopnina za možke $1 ; dame 

proste. Pivo prosto*— 
Za izvrstno godbo in fini prigrizek 

skrbel bode ODBOR. 
(14-16—10) 

Prodaja belo vino p o . . _ 7 0 c . gollon 
„ Črno vino po ^ »» 

Drožnik 4 gallone za 811 >̂0 
Brinjeveo 12 steklenic za $12.00 
ali 4 gall, (sodček) za . . . f 1(5.00 
Za obilno naročilo se pri poroča 

M A R I J A O R I L r L . , 
5308 St. Clair Ave., N. E., Cleveland, Ohio. 

J O H N ^ r E N Z U L , 
m i E. <2M Street. N. t , C k t c M 

Izdelovalec kranjskih in 

M Al R Al O N I 
Delo napravim na cahtevanje i 

Cene wo primerno aiske, 
trgetoofa« dobro. Trivrstni od m delo 

f s s do 
cinka. b . 

^ Telefon 246. 

| Frank Petkovsek 
l 720' Market Street. „ Waukegan, 111. 
f priporoča rojakom svoj 

c ^ S A L O O N , ^ 
v kterem vedno toči sveže piro, dobra Tina in whiskey, ter 
ima na razpolago fine sniodke. 

V svoji P R O D A J A L N 1 C I ima vedno jveže groco-
r^je po nizkih cenah. 

Poši l ja d e n a r j e v staro d o m o v i n o ze lo h i t r o i n ceno ; v 
sveži j e a Mr . Frank Sakserjem v N e w Y o r t u . 

€ 

1 

OGLAS. 
Potrebujem dve mladi dekleti ; eno 

sa kuhinjo, drago za saloon- Plažam 
$2Q na mesec in drago vse prosto. 
Ponudbe naj ae pošljejo na : 

Joseph mklich, 
P. O. Salida, Oolou 

(11-17—10) 

Iščem brata GABRE PLEŠA, k*eri je 
sedaj prišel iz stare domovine. ž » -
lezni£ni vozni list je imel plažaa 
do Plaineodale, Honghton C a , Ifrrih 
Pred Chieagom je na eni postaji 
zaostal ter ne znam, kam zašel. 
Kdor izmed bratov Slovencev aH 
Hrvatov kaj ve o njem, s a j 
voli naznaniti brata: Jos> 
Box 238, Mu—t Iron, 

(12-19—10) 



Jugoslovanska Katol. Jednota. 
fnkorporirana dne 24. janu^ija 1901 v državi Minnesota* 

Sedež v ELY, ^MINNESOTA. 

U R A D N I K I : 
Predsednik: Fran Medoš, 9478 Ewing Avenue, So. Chicago, HI. 
Podpredsednik: Jakob Zabukovec, 4824 Blackberry Street, Pitts-
Pa. i 
Glavni tajnik: Jurij L. Broži5, Bo* 434, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: Maks Krži&nik, Box 336, Rock Springs, Wyo. 
Blagajnik: Ivan Go vie, Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI : 
Ivan Germ, predsednik nadzornega odbora, Box 57, Braddoek, Pa. 
Alojzij Virant, LL nadzornik, Cor. 10th Avenue & Globe Street, S. 

Lorain, Ohio. / 
Ivan Primožih, l i l , nadzornik, Bex 641, Eveleth, Mi Tin 

POROTNI O D B O R : 
Mihael Klobučar, predsednik porotnega odbora, 115, 7th Sfctreet, 

Calumet, Mich. . ^ * 
Ivan KeržiŠnik, H . porotnik, Box 13S, Burdine, Pa. 
Janez N. Gosar, ITL porotnik, 719 High Street, W . Hoboken, N. J . 
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin J. Ivec, 711 North Chicago Street, 

Krajevna društva naj blagovoli jo pošiljati vse dopise, premesnbe u-
dov in druge listine na glavnega ta jnika: George L. Brozich, Box 424, 
Ely, Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljatve naj poši l jajo krajevna društva na blagajnika: 
John Gouze, Box 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku in nobenem 
drugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake po-
l i l j at ve t ud? na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posamezni-
kov naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora : Michael Klobučar, 
115 7th St., Calumet, Mich. Pridej ani morajo biti natančni podatki vsa-
ke pritožbe. 

Izdajanje ponarejenega denarja. V tastaviee ie več let gnezda. K o so se 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

Drobnosti. 
K R A N J S K E NOVICE. 

Kazenske obravnave pred deželnim 
sodiščem v Ljubljani. N a s i l e n 
r a z g r a j a č . Že večkrat kaznovani 
delavec Jožef Kranjc j e razsajal dne 
3. julija po Jesenicah. Za prijazne be-
sede občinskcira redarja se ni zmenil, 
temveč še hujše divjal. Iiedar j e bil 
primoran ga aretovati. S početka je 
šel mirno. Kar naenkrat ga zgrabi 
Kran jc za vrat in ga počne daviti. Re-
dar je bil prisiljen rabiti orožje, da ga 
j e bilo moč ukrotiti. Obsojen je bil na 
tri mesece težke ječe. 

D e s k e k r a d e l . Posestnik Val. 
S o m a n iz Trate j e izmaknil Francetu 
Caleariju IG desk, ktere j e zmešane 
med svojimi, skušal prodati Janezu 
Resmanu v Srednjem Bitnju, in Fran-
cetu Burgarju v Šiški. K o o orožniki 
posr»idovaji zaradi te tatvine, in zve-
deli za krivca, napovedal mu je orož-
nik aretacijo. Homan je rekel, da ni-
kakor ne gre, in :-e ni pustil ukleniti, 
marveč je z obema rokama sunil proti 
orožniku. Homan, ki ima že osem 
predkazni, je bil zopet obsojen tia tri 
mesece težke ječe. 

T a t i n s k i p a s t i r . Juri j Bajt, 
pastir iz Vrhpol ja pri Vipavi, j e bil 
vzlic svoje mladosti že enkrat zaradi 
nepoštenosti kaznovan. Dne 11. sept. 
se je vtihotapil v voz tovornega vlaka, 
in se je peljal iz Postojne na Rakek. 
Dne 15. avgusta je svojemu prejšnje-
mu gospodarju iz zaprte omare izmak-
nil 12 kron, nato se pa več časa po 
postojnskem in vipavskem okraju 
brez de'a okoli klatil. Obsojen j e bil 
na dva meseca ječe. 

T a t i n s k a Č e v l j a r j a . Pri 
čevljarskem mojstru Janezu Bratinu 
v Idrij i sta delala za pomočnika Jožef 
Ivetnar iz Kamnika in Alo jz i j Vidmar 
iz Šturij. K e r ju gospodar in gospodi-
nja nista mogla vsak čas nadzorovati, 
porabila sta to priliko, da sta si v ve-
Čih ugrabkih prilastila usnja, ali pa 
sta si prisvojila denar od odjemalcev, 
ne da bi ga gospodarju izročila. Čev-
ljarskim vajencem sta zagrozila, da 
jih bodeta pretepla, če bodo o teh ne-
poštenostih kaj mojstru povedali. Res 
so vajenci iz bojazni molčali, dokler 
nista oba službe zapustila. Pri teh 
nepoštenostih je ipral glavno vlogo 
Letnar. Vidmar se j e v tem manje za-
krivil. I>etnar je imel tudi l jubavno 
razmerje z Julijano Kokal j . Reditelji-
ca, Marija Kokal j , j e hotela to zna-
n je preprečiti, zaradi tega j o je K o -
kal j udaril tako po obrazu, da j o j e 
kri oblila. K o je nekega dne meseca 
juli ja Marija Kokal j svojo rejenko 
zaradi tega doma strahovala, je prile-
tel Letnar in j o v kuhinjo zaprl. Sodi -
šče j e Lttnarja obsodilo na štiri mese-
ce težke ječe, Vidmarja pa na tri ted-
ne strogega zapora. 

V Ameriko. Dne 1. okt. se j e od -
peljalo z južnega kolodvora v Ljub-
ljani v Ameriko 67 Hrvatov, 60 Ma-
cedoncev in 10 Slovencev. 

Nevarna borba s steklim psom. Ri-
bič Jožef Skok iz Topolca pri Trno-
vem je proti večeru nastavljal v vodi 
Reki mreže, ko priteče do njega tuj 
in sumljiv pes, ki ga je hotel napasti. 
On se ga je hotel s kolom ubraniti in 
ga odpoditi, a pes je bil vedno bolj si-
lovit. Nastalo je opazno borenje. Ri-

Trstu so prijeli 331etno omoženo Elizo 
Palaxiana, ki je izdajala ponarejene 
goldinarje. Našli so pri njej še sedem 
faLzifikatov. Ker je rekla, da jih je 
dobila od zlatarja svaka Vita Chiarel-
lija, aretirali so tudi njega in njegovo 
ženo ter sinova, ter izročili vse sodi-
šču. Vsi so iz kraljestva. 

Pod oknom ljubice se je ustrelil v 
Trstu 25letni mizar Gašper Babuder 
iz Materije, ker se je skregal ž njo. 
Usmiljeni ljudje so ga pa spravili v 
bolnišnico, kjer mu pa ne morejo po-
magati dosti, da bi ga ohranili pri živ-
ljenju. 

Dela za novo telefonsko zvezo Du-
naj-Trst so že toliko napredovala, da 
se bo ta proga že lahko izročila pro-
metu tekom meseca januarja prihod-
njega leta. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Neznanega samomorilca so našli v 

nekem gozdu pri Mariboru. Samomo-
rilec je kakih 50 let star, oblečen v 
salonsko obleko, ima polno, nekoliko 
osivelo brado. Ustrelil se je v glavo. 

Grad Vurberg pri Ptuju s krasnimi 
gozdi in sadonosniki je na prodaj. 
Slovenski kapitalisti naj poskrbe, da 
pride ta graščina v slovenske roke. 

lOOleten mož. V Slov. Bistrici so 
pokopali gostača Matijo Perka iz Zg. 
Bistrice, ki je bil star 100 let. Pokoj-
nik je bil do zadnjega čil in čvrst ter 
zelo marljiv in delaven mož. 

Med vagonske odbijače je prišel na 
postaji v Ormožu sprevodnik Jožef 
Hanke, ki so ga mrtvega potegnili na 
prosto. Zapustil je vdovo in pet otrok. 

Z moževo puško se je ustrelila po-
sestni ca Marija Putrih v Brezjah pri 
Bizeljskem. Najbrž se ji je zmešalo. 

Nesreča pri igri z orožjem. 15 le t na 
Ivan Klofara in Jožef Brile j v Zdo-
leh pri Kozjem sta se igrala z naba-
sanim samokresom teko nerodno, da 
je šel naboj Brileju v desno stran 
prsi in da ta najbrž ne bo okreval. 

Nesreča. Mihaelu Golobu iz Prim-
skovega v Trbovljah je padel na des-
no nogo kamen in mu jo zlomil. Pre-
pel jali so ga v deželno bolnišnico. 

KOROŠKE NOVICE. 
Požar. Dne 27. septembra zvečer je 

začel goreti živinski hlev grofovske 
Thurnove graščine na Ravneh pri Gu-
štajnu. Pogorela sta dva živinska hle-
va. Zgorelo j e par volov in več svinj, 
druiro živino so rešili. Na pomoč sta 
prihiteli guštajnska in prevaljska po-
žarna hramba, ki sta končno ogenj 
omejili. Grašči ia in druga stanovanja 
ter konjski hlev so ostali od ognja ne-
dotaknjeni. Kako j e ogenj nastal, se 

\ ne ve. 
i Ustrelila se j e v Beljaku hči čev-

ljarja Avemika. Baje se j i je zme-
šalo. 

bič, ki je stal na robu struge, je pri 
umikanju omahnil in padel znak v vo-
.lo, ž njim pa tudi pes, ki j e z zobmi 
krčevito držal za ribičev kol. Na ti-
stenj mestu je približno dva metra 
<rloboka voda in prav lahko bi bil 
Skok utonil, da ni bil slučajno na ro-
bu struge, kjer je padel, grm, ki j e 
bil njegov rešitelj. Pri padeu se j e 
namreč libič prijel za vejo in se tako 
rešil iz vode. Psa, ki je še vedno silil 
vanj, je potem vendarle pobil. Komi-
sija je konstatirala, da j e pes stekel. 
Ravno ta pes je nekoliko prej napa-
del Janeza Novaka iz Smerij, ko j e 
>el proti Topolcu in psa srečal na ce-
sti. K sreči mu je raztrgal le hlače. 
Pes je bil precej velik, resaste dlake, 
podoben istrskim prepeličarjem* Imel 
j e ovratnik in je skoraj gotovo prite-
kel iz Istre. Pripomniti treba, da se < „ - . . 

. i j * • A • Živinska mati. v Beljaku „ . neka prav pogostoma priklatilo stekli psi L , „ , . . , T , „, , . , . kuharica z nožem razsekala svojegra iz sosedne Istre v reško dolino m bi • . . , , , , r , - . , , , . , , » novorojenca m kose skrila v posteljo, bilo nujno potrebno, da bi oblasti ze • „ . , , , , . . 
vendar enkrat dognale, odkod priha-
ja jo te obče nevarne mrcine. 

Stekel pes je pritekel po državni 
cesti od Trnovega do Stružnikarje-
vega mlina. Janezu Počkaju se j e zdel 
sumljiv, poklical je gospodarja Va -
lenčiča, ki ga j e ustrelil. 

PRIMORSKE NOVICE. 
S procesijo ni hotel iti v Terzu v 

Furlaniji 20Ietni Edvard Rihar, ki j o 
je gledal odkrit. K o je šel mimo 
šmartenski duhovnik, ga j e ozmerjal 
z oslom, ker ni hotel v vrste. Neki 
drug udeležnik procesije ga j e tako 
udaril za vrat, da j e skoro padel. Na-
znanjena j e stvar sodišču. 

Zastrupil se je v Trstu 251etni dela-
vec Dodič. 

Z britvijo si je prerezal vrat v Tr-
stu 371etni kmet Ivan Blaskovič iz 
Vižinjana; težko ranjenega so pre-
nesli v bolnico. Vzrok samomora do-
mač prepir. 

Kako se pride v zapor. 201<Btni tr-
govski potnik Herman D. iz Mil j v 
Istri j e prišel nedavno na tržaško po-^ 
lici j o in prosil pomoči proti svoji l ju-
biei, ki mu ne da miru. Dekle so po-
klicali k sebi. Ta j e izpovedala, da se 
j e z D. seznanila v Splitu in občevala 
intimno ž njim. D. j i je obljubil za-
kon in prišla sta v Trst, da se poro-
čita. K o mu je povedala pred par dne-
vi, da je mati, vzrojil j e in j i ukazal, 

' naj odpravi nasledke občevanja. K e r 
se to ni zgodilo, pretepal j o j e D. ta-
ko neusmiljeno, kot kak divjak, suval 

' j o s čevlji , hodil po njej itd. Ljubez-
' nivega Hermana so poklicali v zapore, 
kjer zdaj premišljuje, da je ženska tu-
di človek. 

Ljubezniv mož. L. Kumar v Gorici 
čuti tako iskreno ljubezen do svoje 
žene, da so ga morali zapreti, ker jo 
j e silno pretepal. K o j e pa nedavno 
temu prišel iz zapora domov, pretepe* 
je ženo tako, da so jo morali odnesti 
v bolnišnico. Junak je pobegnil pred 
močjo pravice. 

Izginil je 321etni Ivan Špik iz Poni-
kev na Goriškem. Bil je na državni 
postaji v Gorici, odkoder ae je z ne-
kim drugim človekom nenadoma- od-
stranil neznano kam. 

Mlada samomorilka. V Trstu se je 
131etna dekla Marija Bevilagua nave-
ličala življenja In pila karbolovo kisli-
no zaradi tega, vendar so jo še ohra-
nili pri življenja. 

Seveda so hudodelstvu prišli na sled. 

H R V A T S K E NOVICE. 
Ribarsko in trgovinsko delniško 

družbo " D a l m a t i a " so ustanovili na 
Dunaju. TTstnnovncmu občnemu zbo-
ru j e predsedoval državni poslanec 
dr. Ploj . Nova družba ima nalogo, 
preskrbovati odjemalce dalmatinskim 
deželnim produktom, zlasti pa mor-
skim ribam, ki j ih na tisoče vsako le-
to nalove v Dalmaciji. 

Lov na moške sta uprizarjali v Za-
grebu Magdalena Špindrič in njena 
hči Ljubica. Pri tem sta se tekom ča-
sa po dobrih uspehih tako privadili, 
da j ima ni noben ušel, če j e imel le 
količkaj odprto srce za ljubezen par 
ur. V novi na 14. avgusta sta našli v 
neki gostilni gospoda I . L , se vsedli 
k njegovi mizi in kmalu se j e začel 
prav prijazen pogovor. K o so še šli 
v kavarno, je mati izginila in gospod 
L I . j e odpeljal Ljubico na svoje sta-
n o v a n j e . . . . K o se j e drugo jutro 
zbudil, ni bilo Ljubice nikjer, ž n jo j e 
pa izginila zlata ura z verižico ter ne-
kaj denarja v skupni vrednosti 195 
kron. Gospodu I . I . j e bilo pa to ven-
dar preveč, dasi j e užil lepo noč, in 
naznanil j e Špindričevi državnemu 
pravdništvu. Pr i obravnavi j e L ju -
bica trdila, da j i j e L I . obljubil 50 
kron, za kolikor j e zastavila potem 
ukradeno uro. Mati in hči sta bili ob -
sojeni vsaka na eno leto ječe, ker sta 
bili že parkrat obsojeni zaradi sličnih 
dejanj. Galantni gospod I . I. pa bo 
moral drugič biti bol j previden, ka-
dar bo spet skupaj s kako ljubico. 

Dva človeka sta zgorela v Kutjevu 
na Hrvatskem, ko j e gorela hiša po -
sestnika Markoviča. Zgorel j e sin, ki 
j e najbrž vsled neprevidnosti zažgal. 

Redar — vlomilec. Redar Anton 
Matešič v Karlovcu se je navadil, da 
j e večkrat sam ponoči posetil mesnico 
karlovškega mesarja Bastijančiča, ko-
der se ga je vselej prijelo kaj mesni-
ne. Obsojen je bil na tri leta ječe. 

BALKANSKE NOVICE. 
V veselju ustreui i>r*ta. V Prnja 

oru v Bosni je Jovo Živanič v vese 
•u streljal a samokresom in ustreli 
rata Marka, ki je bil na mesta mr 
ev. — 

RAZNOTEROSTI. 
vično maščevanje. Pod 'nek. 

Angleškem si 

letos spomladi vrnile, naselil se je bil 
pred njimi v enem gnezdu posebno 
predrzen par vrabcev. Lastavici, ki 
sta si bili pred leti zgradili to gnezdo, 
sta nekaj časa jezno obletavali gnez-
do ter se zaletavali vanj, a ker se 
vrabceva mati, ki je v gnezdu valila, 
ni hotela ganiti, začeli sta lastavici 
prinašati blato ter zadelavati luknjo 
v gnezdo. Ko si je gospodar, ki je to 
početje opazoval, drugi dan gnezdo 
ogledal, bilo je popolnoma zazidano. 
Odstranil je prilepljeno blato, a vrafc-
Čeva samica je že ležala mrtva na jaj-
cih. — 

Beraaki patent. Koncem. 1. 1695 je 
umrl na Angleškem neki Stow, ki je 
vseh 45 let svojega življenja in celo 
svoje premoženje potrošil za potova-
nja po Angleškem in za raziskavanje 
starin. Na ta način je nabral za zgo-
dovino svoje dežele neprecenljiv ma-
terial ter si pridobil velikih zaslug za 
svojo domovino. Proti koncu svojega 
življenja je zabredel v revščino in bil 
je prisiljen, da prosi vlado za dobro 
zasluženo podporo. Isto je dobil v ob-
liki patenta, ki se je glasil: " K e r je 
gospod Stow 45 let svojega življenja 
npotrebil za to, da nabere material 
za angleško zgodovino in 12 let za to, 
da napiše zgodovino Londona in west-
minsterske opatije, ker je potemta-
kem žrtvoval celo svoje življenje bla-
gru svoje domovine, zato mu podelju-
jemo s tem naše kraljevsko dovolje-
nje, da prosi milostinjo od naših po-
danikov ter da vse, kar mu bo darež-
Ijivost poklonila, uporabi v svojo 
osebno korist in to dovoljenje naj ve-
lja eno leto." TTako se je zgodilo in 
slavni Stow je umrl kot berač. 

Baron z dolgim imenom. Pred dese-
timi leti se j e poročil na Dunaju špan-
ski podkonzul baron Mariano Carlos 
Teodoro ali Duran de los Rios z Du-
najčanko Hildo Kern. P o triletnem 
zakonu je baron izginil brez sledu za-
pustivši ženi polno sleparskih dolgov, 
ponarejenih menic in svoje dolgo ime, 
ki pa tudi ni bilo njegovo, kakor 
sploh ni bil baron ne podkonzul, tem-
več navaden slepar. Da bi se iznebila 
nepristnega dolgega imena, preselila 
se je Hilda na Ogrsko, izposlovala lo-
čitev od neznanega j i moža ter se zo-
pet omožila / možem krajšega imena. 

Sijajno zadoščenje nemškemu cen-
tru. Berolin, 25. sept. K d o se ne spo-
minja razburjenja, ki se j e decembra 
meseca lanskega leta polastilo nemške 
vlade in liberalcev, ko je član eentra 
Roeren ožigosal nemško kolonijalno 
polit iko? Buelow je zaradi tega raz-
pustil parlament (vsaj za pretvezo)-
Pred nekoliko tedni j e poslanec Roe-
ren tožil bivšega governerja provin-
cije Togo, Schmidta, ker je ta Roe-
rena v odprtem pismu razžalil, češ, 
da j e svoj čas Roeren v parlamentu 
izrabil položaj Schmidtov za neresnič-
ne rekriminacije. Tu se je šlo za zna-
ni Roerenov govor v parlamentu, ker 
j e ožigosal Schmidtova grozodejstva 
v kolonijah. Dne 23. septembra se j e 
pri razpravi dokazalo, da j e Roeren 
govoril o Schmidtu golo resnico. 
Schmidt j e vse moral sam priznati. 
Povzdignil j e neko svojo priležnico 
Isogho v kraljico, drugo 141etno A b -
djao imel za svojo drugo ženo, v ha-
remu držal l l l e tna dekleta, ustrelil 
40 starcev, ki so se prišli k njemu pri-
tožit, uprizarjal nesramne plese in or -
gije ter mučil ženske in moške na 
uprav bestialno-perverzni način. — 
Roeren in z njim ves centrum je s i ja j -
no rehabilitiran, liberalci pa osramo-
čeni. K a j neki potečeta nato knez 
Buelow in Dernburg, ki sta strašno 
blamirana, kar j e v sodni dvorani do-
kazal justični svetnik Gammersbach. 

Brez Zdravja-ni Sreče. 
T h e Collins N e w York Medical institute. 

V tem m n o g o let o b s t o j e č e m z d r a v n i š k e m z a v o d u j e na če lu zdravnik "Special ist " , kateri ima 
ve l iko i zkušn jo v zdrav l j en ju vsakovrs tn ih bo lezn i j . A v svo j i mnogo le tn i zdravniški praks i , 
posvet i l je n a j v e č j o v a ž n o s t zdrav l j en ju . Akutnih kroničnih in zastarelih boleznij MOŽICIH 
Ž E N S K I H IN OTROČJIH. 

Iz vseh kra jev širne A m e r i k e še m u zahval ju je jo ozdravl jeni bolniki za p o p o l n o ozdrav l j en je 
bo lezn i j z m n e ^ o b r o j n i m i p i smenimi zahvalami . ^ 

Radi tega pož iv l j a , d a se o b r n e j o na n j e g a Vsi , kateri so bolni slabi in nemočni in katere 
dragi niso mogli ozdraviti . K a k o r hitro V a š o bo lezen natanko pr ipozna — tako j se Vam v obš i r -
n e m p i s m u v mater inem jez iku naznami c e l o k u p n o stanje Vaše bolezni — kakor tudi n a v o d i l o , kako 
se imate ravnati in zdrav i t i , d a č i m p r e j p o p o l n o m a ozdrav i t e , — ako j e potrebno — pošle V a m 
tudi po t rebna zdrav i la in s r e d s t v a s t o č n i m n a v o d i l o m , k a k o se m o r a j o rabit i . 

V d o k a z n j e g o v e spretnost i neko l iko p ismenih zahva l in slik od ozdravl jenih b o l n i k o v . 

Ozdravljen od mnogoletnega reu-
matisma, bolečin v kosteh in čivine 

bolezni. 

Mike N<*»ak 
1258 M o h l e n A v e . P n e b l o , C o l o . 

S lavni M e d i c a l Institute I 
S t e m p i s m o m se V a m zahva l ju -

j e m . ker s t e o z d r a v i l i m o j e d e t e 
t e ž k e notranje b o l e z n i o t e l i mu 
ž iv l j en je p o m o č j o VaSita dobr ih 

•zdravil. — B i l s o m pri mnogih 
zdravn ik ih in vsak i m i j e r e k e l , 
d a m o j e d e t e n e m o r e ozdrav i t i . 
S r č n o se V a m toraj zahva l ju jem in 
d o v o l i m i d a s e t o nat isne v č a s o -
p ise . d a v id i j o ro jak i , d a ste Vi 
e d i n i ' d r a v n i k , kater i v resnic i za -
m o r e p o m o g a l i . 

T o l i k o n a znanje naš im ro jakom 
v A m e r i k i . — Bi lež i m se d o g r o b a 
V a m hva ležn i S e n Antulič v 

1950 Washington A v e . C o l u m b u s O. 

Jaz se V a m l epo zahval ju jem, 
ker ste m e ozdtav i l i . d a seda j po-
p o l n o m a d o b r o š l iš im. kakor d a ne 
bi b i l nikdar e lub. 

P r i p o r o č a m Vas vsem ro jakom 
širne A m e r i k e kot na jbo l j šega 
z d r a v n i k a ter Vas pozdrav l j am 

P e t e r Š ikon i fa 
B o x -285 T r i m o u n t a i u , M i c h . 

V a m naznanim, d a sem popo l -
n o m a o z d r a v i l a po Vaš ih . Zdrav i l ih 
d a ne čut im n i k a k e b o l e č i n o več . z j 
kar s e V a m s r e č n o zahva l ju j em. C e 
b o d e m š e k e d a j bo lana. s e b o d e m 
ž e v e d e l a kam obrnit i in tudi drti-
g im V a s pripročam.——Vas p i / itrnvl-
jani Vaša , d o groba V j j n hvaležna 

M a r i a Metri '£ . 
1 x68 W e s t e r n A v e , Chicago I l l s . 

Ozdrav l j en bo l ezn i na o č e h . gta 
vobo la in šumenja v ošes ih . 

John Polanc. 
B o x 151 K- jck S p r i n g s . W y o . 

R o j a k i S l o v e n c i 1 a k o se v katerem kol i slučaju obrnete na naš zavod —- tedaj želimo, da 
nam t o č n o op išete V a š o bo lezen , ko l iko ste stari ? Koliko časa traja bolezen ? in vse dru^e podrob-
nost i j av i te . V s a p i s m a nas lav l ja j te naravnos t na : 

HE COLLINS NEW YORK MEDICAL INSTITUTE 
140 W. 34th St., I>r . R . M i e l k e , Medical Director. . 

Nev. York, N. Y. 
A k o o s e b n o pr idete , j a v i t e se v offisu našega zdravniškega zavoda. —ordinirajočemu zdrav-

niškemn d irektor ju vsak i dan od 10 tire do poludne do 5 ure popoludne- O b nedeljih in pzaznikih 
o d 1 0 d o p o l u d n e d o 1 p o p o l u d n e . * 

• 

OGLAS. i 
DELAVCI, OGIBAJTE SE MIK-1 

NESOTE! T A M JE ŠE VEDNO 
ŠTRAJK ZA PRAVICO DELAV-
CEV. N E POSLUŠAJTE AGEN-
TOV, K I NAGOVARJAJ O V MIN-
NESOTO! 

Rojaki, naročajte m na "Glaa Na-
roda" , največji in najcenejii dnevnik. 

Pozor, Slovenci, Pozor ! 

Dr. J. E. Thompson, 
ravnatelj-

POZIV. 
Kupca voznih listkov za JOHANO 

FELC in MATILDO Pi^PEŠ naj se 1 

izvolita zglasiti v podmžniški pisarni 
Frank Sakserja v Clevelandn, Ohio,! 
6104 St. Clair Avenne, N. E. Na- j 
slovi teh kuncev so nam na nerazum-
ljiv način zginoli, vsled česar prosi- 1 

mo, da se nemudoma z glasita, da za-
moremo vse potrebno urediti in vozne 
listke odposlatL i 

Frank Sakser Company. 

N e o v r g l j i v a r e s n i c a j e , d a j e l e isti z d r a v n i k n a j -
b o l j š i , k a t e r i s e n e h v a l i s a m , t e m v e č k a t e r e g a h v a l i 
n a r o d . R a v n a t e l j a o d s l o v e n s k o - h r v a š k e g a z d r a v i š č a 
h v a l i j o t u d i n a š i r o j a k i , i z m e d k a t e r i h n a m r a v n o k a r 
e n r o j a k j a v l j a ; 

Veleučeni gospod profesor:— 
Poslana mi zdravila sem v redu sprejel in ista 

natanko po Vašen* predpisu porabil, ter sem danes 
< pet popoln« ma zdiav. *sltd če>ar Vam izrekam 

moje priznanje in hvalo in priporočal Vas boden- vsakemu bolnemu 
rojaku, ker vem, tla res storite, kar obljubite. — V mojem zadovolj-
stvu Vas pozdravljann \am vedno h\alt ini 

Mike Miller, 1020 Watroliet Ave., Denver, Colo. 
Rojaki X Ne dajte ee toraj nsdalje ir.etiti od Kekih ftoilji>ih kempenij ali 
institutov, temveč idite ali pišite v slučaju bolezni le na to zdra>i££e, kjer bodete 
sigurno najbolĵ « poslreženi. 

B o l e z e n m o r a t e n a t a n k o o p i s a t i , a p i s m a p a t a k o n a s l o n i t i : 

^ L O V E N S K O = H R V A T S K O Z D R A V I Š Č E 
R a v n a t & l j : D r . «J. E - T H O M P S O N , 

3 3 4 W e s t 2 9 t h S t r e e t , I \ e > v Y o r k , IV- ^ . 
K! d or- poš l je s v o j n a s l o v , dobi lep m p orni ti z i i s t o n j . 

Rojaki, naročajte se na " G l a s Na-
roda' *, največji in najcenejši dnevnik. 

Rcjaki, naročajte se na "Glas Na-
roda", največji in najcenejši dnevnik. 

DAROVI. 
Vsled dopisa in poriva v št. 206 

"Glasa Naroda" prejeli smo v pod-
poro za bolnega in nbožanega rojaka 
Fran Brozga v Horaesteadn, Pa., sle-
deče zneske: 

Andrej Jagodnik iz Monessen, Pa., 
je nam doposlal $5.00, ktere 90 da-
rovali: 

Andrej Jagodnik $1.50, Josip Ja-
godnik $1.00, Jakob Glavič, Anton 
Glavič, Ivan Likon, Radoslav Urba-
nič, vsi po 50c, Ivan Grezirti in Aloj-
zij Jaklič po 25c. 

Upravni!tvo "Glasa Naroda" . 

Pozor Rojaki! 
Novoiznajdeno garantirano mazilo za 

plešaste in golob-adce, od katerega v 6 
tednih lepi lasje, brki in brada popol-
noma zrastejo, cena $2.50 ! Potne noge, 

j kurje očesa, brado v ice in ozeblino Vam 
v 3 dneh popolnoma ozdravim za 75c., 
da. ie to resnica se jamči $500. Pri na-
ročbi blagovolite denarje po Post Money 
Order pofiiljati. 

Jakob Wahčič, 
P . O . B o x 6 9 

C L E V E L A N D , O H I O . 

ŠS NIKDAR V VASEM ŽIVLJENJU! 
I $ 2 G vredna u r a , veri-
^ žica. in privesek samo 
S 

Zastonj! 
jj zlata verižica s pri-

veskom vredna 
$ I O OO 

Zastonj! 

hišno streho na 

NAZNANILO. 
Rojakom Slovencem in bratom Hr-

vatom, kteri potujejo v Saa Fran-
ciaco, C al., priporočam svoj 

BAN BRUNO SALOON. 
Postregel jih bodem vedno s iz-

vrstno pijačo in finim jedilom. Tm.m 
tudi dote« smodke po nizki eenL 

MARTIN JUDNIOH, 
680 Bmn Brano Avasne. near 18th I t , 

Saa Francisco, CaL 
(»-23—10) 

t U r a je iz napolnjenega zlata Sol id go ld f i l led garanti-
rana 20 let, ki je zaprta s trimi ploščeki. Stroj je poznan Ameri 
kančki E l ^ i n ali WalLhatn na sedem kamnov. 

T a dvojna verižica je iz napolnjenega zlata So l id gold 
filled garantirana 15 let. v sredini ima malo sponko ki se pre-
mika. — 

Privesek je iz napolnjenega zlata Solid gold filled ga-
rantiran 10 let, ki se odpira in v njega lakho spravite dve slike 
ali fotografiije. 

V i sami najbolj veste, da v malih trgovinah morate pla-
ža t i za enako aro Sili.00, za verižico $7 .00 in za privesek $3.00. 
T o jo orevidno da dobite verižido in privesek zastonj, ako pora-
bite pr<liko ter kupite vsa tri predmete za čudovito malo svoto 
od $15-90. 

Slika prikazuje uro velikosti 16, lahko pa dobite za isto 
ceno uro večje velikosti 18 ali manje 12. 

$ 1 3 * 5 0 v r e d n a u r a , 
verižica s pri-
veskom samo S8-90 

$8.00 vredna ura s tr:mi plo5-
čeki iz napolnjenega zlata Solid 
gold fil led garantirana 10 let z iz-
vrstnim Amerikanskim F x c e l -
8ior8trojem; $4.0j vredna veri-
žica dolga 12 palcev- ali ena Dic&en-
sova verižica, ki ae deli v dva dela 
dolga 15 palcev, iz napolnjenega 
zlata Solid gold filled garanti-
rana 10 let; 02-50 vredni privesek 
ki s e odpira in v njega lahko spra-
\ite dve fotografije — z napolnje-
nega zlata Solid gold f i l led garan-
tiran 5 let, s a m o 3 ^ - O O . 

Ploščeki tire kot priveski so izdelani v stoterih najkrasnejših vzorcih, Vi bodete dobili uro 
in privesek, ki Vas popolnoma zadovolji. 

Roiaki Slovenci! A k o ste si kdaj mislili kupiti enako zlatnino porabite to 
priliko, ker tako realne ia solidne ponudbe ne bodete doča* 

kali, Naročite si torej s popolno sigurnostjo, da dobite blago, kakor V a m j e tukaj obljubljeno. Zato 
V a m potrjuje poznano dobro pošteno ime Sla v ia " W a t c h & Jewelry Co. in pismena garancija, ki 
Jo dobite .S vsakim prodan, m predmetom. • 

^ f A k o poslani predmet ne vstraja toliko časa, kot je garantiran, do-
bite zamenjeno za novega ali pa denar nazaj — enako ako izgubite 
pismeno garancijo. 

K a k o n a r o č s v a t l ? PoSljite 01 -00 na račun povzetje. A k o po&ljste celo svoto na-
prej, dobite predmete po polti priporočeno (registered) poštnine prosto. 

"S L A V I A " WATCH & JEWELRY CO. 
27 Street, N e w York , N . Y* Pišite po cenik - dobite ga. zastonj. 



Rodbina Polaneških. 
Soman, poljski spisal H. Sienkiewicz, 

poslovenil P o dr avail. 

(Nadaljevanje.) 
Dakaeki iztegne svojo prozorno ro-

ko, vzame šibico s krožnika in si zač-
ne trebiti zobe. Obenem jame govo-
riti s svojim hladnim, malomarnim 
glasom: tr 

" V meni vre takšna besna burja 
ljubosumnosti, da sem pripravljen iti 
* vama. Polaneški, čuvaj se, da ne iz-
bruhnetL: kakor dinamit.'* 

Bilo je nekaj tako zabavnega in od-
pornega med besedami in glasom Bu-
kaeke^ra. da se j e Polaneški celo za-
me ja ' ; & * 
voril : 

To 

kabinetu, je opustil svojo gizdavost, 
pozdravil Polaneškega in jel govoriti 
kakor navaden umrljiv Človek, ne pa 
kot velik gospod ali kot Anglež. 

" T e ženske! te ženske! C*est tou-
jour une mer a boire! (Teh ne odpra-
vi človek nikdar.) Naložil sem njih 
irlavnico in j im plačujem najpravil-
nejše obresti. N e ! Prihajajo vsaj en-
krat vsak teden vpraševat, ali ni bil 
kje po t res . " 

" K a j mi hočeš T " ga vpraša Pola-
neški. 

* 'Na jpre j se napij k a v e . " 
In prižgavši vinski cvet pod samo-

varom, reče: 
" S teboj vsaj ne bom imel težav. 

Izpisek iz zemljiške knjige sem videl. 
Vsote ne bo dobiti tako lahko, izgub-
ljena pa tudi ni. Treba bo stroškov, 
potov in tako dalje, da se dobi znesek, 

trenutek kesneje j e odgo - j Z;ito ti ne morem dati toliko, kolikor 
j znaSa. vendar pa ti dam d^e tretjini 

niti ni prišlo na misel, da 
se je mocroče zaljubiti v jr<«»po Emi-
lijo. Hvala ti za to mise l . " 

** Gorje vama o b e m a ! " j e odgovoril 
Bukarki ter nadalje zbadal po zobeh. 

treh obrokih izplačam v letu 

Dru: 
Bi 
do 

dal 

je h 
vem 
vil jt 
nege 
radi 

in ti 
dni . ' ' 

" K e r sem rekel, da se hočem i zne-
bit i vsega tega bodisi še za manjšo 
ceno. sprejmem ponudbo. K d a j se mi 

j izplača prvi obrok T** 
V . I " Č e z Četrt l e t a . " 

" Torej pustim pooblastilo Bigielu, 
ako bom moral oditi.11 

" A seilaj si namenjen v Reichen-
h a l l t " 

" B r ž k o n e . " 
" O h , kdo ve, ali te res Bukacki ni 

napotil na neko misel.* * 
" V s a k človek ima svoje muhe. Na 

primer ti. Čemu kupuješ ta dolg na 
Kremenu T To j e vendar premajhno 
pod je ' j e zate.** 

" Poieir velikih se delajo tudi manj-
ša. Toda proti tebi hočem biti odkri -
tosrčen. Znano ti je, da niti mo j po-
ložaj. niti moj kredit ne pripadata k 
poslednjim, toda to oboje se ojači, ko 
bom imel za seboj kos zemljišča, zla-
sti tolikega. Čul sem o svojem času 

i je temu. kakor od Plawickega, da bi bil pripravljen 
prodati Kremen. Zato mislim, da bo 
še bolj naklonjen prodaji in da se 
utecrne to zemljišče dobiti po ceni, na 
obroke, za neveliko gotovino s pridat-
kom 'rente viagere' . Drugo pa bomo 
videli. Pozneje, ko se nekoliko uredim 
kakor konji za vožnjo, utegnem zem-
ljiške prodati iznova: vendar pa bom 
imel naslov vlastelinski, do kterega 
mi je mnogo, med nama rečeno . " 

Polaneški je očitno nejevoljen po-
slušal Mnszkove besede, nato pa je 
dejal : 

" T u d i jaz ti moram odkritosrčno 
povedati, da kup ne bo tako lahek. 
Gospodična močno brani, da bi se pro-
dalo zemljišče. Saj poznaš ženske. Za-
ljubljena je v svoj Kremen ter stori 
vse, kar bo v njeni moči, samo da o -
stane v njenih in očetovih r o k a h . " 

"Pos tanem torej v najhujšem pri-
meru upnik gospoda Plawickega, in 
ne misli, da izgubim ta znesek. Naj -

prodati po tvojem 
/trledu. drugič pa ga jaz kot odvetnik 
izterjam dokaj laže. Lahko mi bo 
označiti način, kako se mi izplačaj ta 
znesek, in ga izročiti P lawickemu. " 

" L a h k o tudi poženeš Kremen na 
flražbo in kupiš na njej .1 1 

" L a h k o bi ga, ako bi bil kdo drug, 
toda Maszku, za vraga, tega ni treba. 
Nikakor! Dobe se tudi drugi pomočki, 
v ktere morda rada privoli tudi gospo-
dična Plawicka, ki j o sicer zelo spo-
štujem in visoko c e n i m . " 

Polaneški. ki je ravnokar izpil po-
slednjo kavo, postavi čašico zdajei na 
m i zo. 

" A h ! " reče, " s a j se da tudi dru-
gače dobiti naslov vlastelinski." 

In iznova ga obide občutek velike 
odpornosti in jeze. V prvem hipu j e 
že hotel vstati in reči Maszku: " N e 
prodam tega d o l g a ! " ter oditi. Ven-
dar pa se j e premagal. Maszek pa si 
je razčesaval brke in dejal : 

" A ko b i? Morem ti dati moško be-
sedo. da doslej še nimam tega name-
na, da ga še odločno ne p o j m i m . . . . 
T o d a . . . . in ko bi t Gospodično Pla-
wicko sem spoznal nekoč pozimi v 
Varšavi, in močno se mi j e prikupila. 
Rodbina j e dobra, imenje razpada, to-
da obilno ga je in še se da oteti. To 
je taka misel, kakršna je vsaka druga. 
Proti tebi sem docela odkritosrčen ka-
kor zmerom. Sel si tja navidezno po 
denar, toda jaz sem vedel, čemu so te 
gospe odpravile tjakaj. Vrnil si se pa 
razjarjen kakor zlodej, torej si domiš-
ljam, da nimaš nikakih načrtov. A k o 
mi porečeš, da se motim, odstopim pri 
tej priči, sicer ne od načrta, zakaj, ka-
kor sem rekel, načrta še nimam, nego 
tudi od misli nanj kot na kaj možne-
tra. Dajem ti nato svojo moško besedo. 
V nasprotnem primeru pa se ne drži 
načela: 'Česar ne morem imeti jaz, 
naj ne dobi tudi kdo drug ' , in se ne 
postavljaj gospodični na pot. A sedaj 
g o v o r i ! " 

Polaneški se spomni svojega včeraj-
šnjega modrovanja; takisto prizna, 
da trdi Maszek prav, ako pravi, da v 
tem primeru nima pravice deklico 
ovirati v ničemer, in črez nekaj Časa 
reče j 

" N e , Maszek, nimam nikakih na-
menov glede gospodične Plawicke. 
Lahko jo celo vzameš, ako jo hočeš! 
Povem ti pa odkritosrčno: Nekaj je 
kar mi pri tem ni všeč, dasi je meni • 
prid, to namreč, da kupuješ ta dolg 
ti. Verjamem ti, da nimaš 8« gotovega 

toda ko Id ga imel? To bi 

jutro po prijetnem obedu pri 
ielovih se j e napotil Polaneški ob 
>čeni uri k Maszku. Izvestno so ga 
pričakovali, zakaj v kabinetu je na-
elegantno posodo za črno kavo in 
ice za likerje. Maszek pa se mu ni 
oj ftokazal. ker je, kakor je pove-
fdu/.abnik. ravnokar sprejel neke 

eospe. Skozi vrata se j e tudi čul iz sa-
lona njegov in ženski glas. Polaneški 
j e torej v tem opledoval Ma>zkove 
prednike, kterih slik je viselo nekoli-
ko na steni in o kterih pristnosti so 
dvojili prijatelji mladega odvetnika. 
Zlasti .iekov krivogled infulat je da-
jal Bukackemu povod za ugovore, to-
da Maszek zaradi toqra ni bil razža-
ljen. Sklenil je . naj 
hofe, predstavljati svetu sebe in svoje 
prednike, svojo genialnost pri pod-
jetjih. Vedel je , da se bodo v družbi, 
v kteri j e živel, l judje temu rogal i ; 
vendar pa ne bo nihče toliko pogu-
men, da bi dejanski nastopil proti 
takšnim pretensijam. Ker j e bil sam 
odločen in brezmejno drzen človek 
ter se jr. vrhutega odlikoval z istinito 
trirovinsko bistroumnostjo, se j e skle-
nil dvigniti s podporo teh pomočkov. 
Ljudje , ki ira niso imeli radi, so ga 
imenovali drzneža. in bil j e resnično 
tak, toda nalašča. Kot potomec rod-
bine, o kteri so utegnili dvojiti, ali j e 
bila plemenita ali ne, se je vedel proti 
ljudem, nedvomno pohajajočim iz sta-
rega rodu, kakor bi bil dokaj plemeni-
tejši od njih. proti ljudem nedvomno 
bogatim pa. kakor bi bil še bogatejši. 
Kakor ,ie bilo videti, se mu j e to rav-
nanje obnašalo jako dobro. Čuval se 

da »e ni popolnoma osmešil, 
far pa si je pri tem početju napra- j p r c j m o r e m 
iko široke meje. Sicer je tudi do-

to, kar je hotel: povsod so jra 
sprejemali in pridobil si je veliko 

zaupanje. K«*ktera pod jet ja so mu res 
prinesla lep dobiček, vendar pa denar-
ja ni spravljal na knp. Priznaval je , 
da še ni č i s za to, da mora še zidati 
na bodočnost, ako hoče, da bi se mu 
izplačala, kakor je zahteval od nje. 
Denar s« mu sicer ni smilil, vendar 
pa pa tndi ni zapravljal, češ. da rav-
najo tako v sv^£u parvenij i ; k jer pa 
se j e pokazala potreba, se j e kazal 
po svojih besedah " s o l i d n o darežljiv*" 
Imeli so rra tndi za Človeka zelo pri-
ljudnega v občevanju ter zanesljivega 
v vsakem oziru. 

Njeeova zanesljivost se je sicer opi-
rala na zaupanje, pa ga j e tudi vzdr-
ževala v nemajhni meri. kar mu je do-
puščalo sklepati res velike trgovinske 
po iro d be Pa se tudi ni strašil česar-
sibodi. Pole? poguma in podjetnosti, 
ki mu nista dali dolgo premišljati, je 
verjel v svojo srečo. Dober uspeh j e 
še utrdil to vero. Sam sicer ni vedel 
nikdar, koliko ima premoženja, ven-
dar pa j e deloval jako spretao, in 
ljudje so ga imeli za bogatega. 

Sicer pa j e bila gonilna vzmet nje-
govega življenja prej ničemumost ne-
go pohlep. Res, da je želel biti bogat, 
vendar pa hotel najprej, da bi ga 
imeli za velikega gospoda, po angle-
iko . Primerno tej zahtevi je prikrojil 
celo svojo zunanjost ter bil skoro po-
nosen na svojo grdost. ki se mu je 
zdela aristokratska. In res je tičalo 
nekaj, ako ne nenavadnega, vsaj ne 
vsakdanjega v njegovih debelih ust-
nicah, v širokih nosnicah in v rdečici 
na licu. Bila j e to nekaka moč in bru-
talnost, s kakršno se časih odlikujejo 
Angleži, in ta izraz je jačilo še to, da 
je noseč monokel, moral visoko dvi-
gati glavo in da j o je , razčesavajoč 
s prsti svoje brke, dvigal Se više. 

Polaneški ga izpočetka ni mogel tr-
peti in mu tega tndi ni dosti prikri-
val; pozneje pa se ga je navadil, zla-
sti ker ss je vedel Maszek proti nje-
mu drugače nego proti drugim, morda 
iz spoštovanja, ki ga je tajno gojil do 
njega; morda tudi zato, ker bi bilo, 
ako bi poniževal tako vročekrvnega 
človeka, to prav tako, kakor bi ga ho-
tel mahoma odpraviti od sebe. To pa 
bi mu bilo eelo v najboljšem primeru 
neprijetno. Naposled sta se mlada 
človeka, pogostoma občujoča drog a 
drugim, vzajemno navadila svojih sla-
bosti, in sedaj na primer, ko se je Ma-

> poslovil od gospe in se pokazal v 

Hude bolečine v prsih. 
Posledica prehlajenja se ne mo-

re spremeniti v nevarno bolezen 
niti v vnetje, ako se bolne dele 
takoj drgne z 
Dr, R1CHTERJEV1M 

SidroPa in Expelle rjjeia 
Dr. Goldstein, 134 RivingtonSt. 

v New Yorku izjavlja: Dr. Rich-
terjev Sidro Pain Expeller sem iz-

^•šel, kot naj boljše sredstvo v vseh 
"učaj ih , v katerih je treoa po-
močka zlasti pa za influenco, pre-
hlajenjc itd. 

Naša znamka Sidro je na 
. I . vsaki steklenici. 

V vseh lekarnah, 25 in 60 
centov. 

F . A d . R I C H T E R <Sfc C o . 
215 Pearl St., New York. 

bilo videti nekamo čudno. Z nekak-
šnim pritiskom, z nekakšno spletko.... 
Sicer pa je to tvoja stvar . ' ' 

(Dalje prihodnjič.) 

ROJAKI, NAROČAJTE SE N A 
' 'GLAS N A R O D A ' N A J V E Č J I I N 
NAJCENEJŠI D N E V N I K ! 

JOHN KRACKER 
EUCLID, O. 

Prif* ̂ xsia -"V«iJr' su svoja izvrstna 
fHIA , kt*?t» • kak i i osti nadkrilju 
jejo v u druga ameriška vina. 

Rudeče vino (Concord) prodajam 
po 50c ga lo co ; belo vino (Catawba) 
; o 7Ge galono. 
NAJMANJŠE NAROČILO ZA VINO 

JE 50 GALON. 
BRIN JE V E C, za kterega sem im 

portiral brinje iz Kranjske, velja 12 
steklenic laj $13.00. TROFINOVEC 
$2.50 galona. DROŽNIK $2.75 ga 
Iona. -— Najmanje posode za žganje 
so 4V^galone. 

Naročilom je priložiti denar. 
Za obila naročila se priporoča 

JOHN KRAKF.R, 
Euclid, Ohio. 

NAZNANILO. 
Rojakom aaznaajamo, da je sedaj 

naš potnik 

Mr. JANKO PLEŠKO 
• državi Colorado; potem ide v drža-
vo Kansas itd., ter ga vsem prav src-
"•o priporočamo. 

P R A N K SAKSER CO., 
109 Greenwich St., New York, N. Y 

Važno za rojake, 
ki nameravajo potovati • staro do-

movino. 
BRZOPARNIKI 

francoska družbe, severonemškega 
Lloyda in Hamburg-ameriške proge, 
kteri odpluje jo iz New Yorka v Ev-

ropo, kakor sledi: 
V H A V R E 

(francoska proga): 
LA TOUBAINE 

odpluje 17. oktobra ob 10. uri dopol. 
LA LORRAINE 

odpluje 24. oktobra ob 10. uri dopol. 
L A SAVOIE 

odpluje 3L oktobra ob 10. uri dopoL 
L A PROVENCE 

odpluje dne 7. novembra ob 10. dopol. 
L A TOUBAINE 

odpluje 14. novembra ob 10. vrl dop. 
L A LORRAINE 

odpluje 21. novembra ob 10. vrl dop. 
L A S A V O I E 

odpluje 28. novembra ob 10. uri dop. 
L A PROVENCE 

odpluje 6. deeembra ob 10. vri dop. 
L A TOUBAINE 

odpluje 12.. decembra ob 10. vri dop. 
L A LORRAINE 

odpluje 26. decembra ob 10. nri dop. 
L A PROVENCE 

odphtje 2. januarja ob 10. vri dop. 
L A TOUBAINE 

odpluje 0. januarja ob 10. v i dop. 

V BREMEN 
(proga severonemškega Lloyda): 

KRONPRINZESIN CECTLTK 
(novi) 

odpluje 15. oktobra ob 10. uri doped. 
K A I S E R W I L H E L M DER GROSSE 
odpluje 22. oktobra ob 10. uri dopol. 

KAISER W I L H E L M H . 
odpluje 29. oktobra ob 10. uri dopol. 

KRONPRJNZ W I L H E L M 
•rdpluje dne 5. novembra ob 2. uri 
popoludne. 

KRONPRINZESSIN CECILTE 
edpluje 12. novembra ob 10. uri dop. 
KAISER W I L H E L M DER GROSSE 
odpluje 19. novembra ob 10. uri dop. 

KAISER W I L H E L M II. 
odpluje 26. novembra ob 10. vri dop 

KRONPRINZ W I L H E L M 
odpluje 3. decembra ob 2. uri po pol. 

KRONPRINZESSIN CECILTE 
odpluje 10. decembra ob 10. uri dop. 

V HAMBURG 
(Hamburg-ameriška proga): 

D E UTSCHLAND 
odpluje 24. oktobra ob 7. uri zjutraj. 

Za vse pobližne ali natančne po-
jasnila glede potovanja pišite pravo-
časno na: 

F R A N K SAKSER CO., 
109 Greenwich St., New York, 

kteri vam bods točno odgovoril in 
vas podati! • 

ONI ROJAKL 
kteri želijo potovati s manjšimi stro-
ški, t, j. se voziti cenejši, naj se po-
stariUjo 

AU STR O-AMERICANA PROGE, 
ktere parniki vozijo direktno med 

Trstom, Reko in New Torkom. 
Parniki odplujejo: 

LA1TRA 
odpluje dne 23. oktobra. 

Dalje so še krasni poštni parniki 
na razpolago, kteri odplujejo kakor 
sledi: 

V A N T W E R P E N : 
FINLAND 

odpluje 19. oktobra ob 3. uri po pol. 
VADERLAND 

odpluje 26. oktobra ob 8:30 zjutraj. 
KROONLAND 

odpluje 6. novembra ob 5:30 zjutraj. 
S A M L A N D 

odpluje 33. novembra opoludne. 
ZEELAND 

odpluje 20. novembra ob 6. zjutraj. 
FINLAND 

odpluje 4. decembra ob 3. uri popol. 
VADERLAND 

odpluje 11. decembra ob 10:30 dopol. 
SAMLAND 

odpluje 18. decembra ob 3. uri popol. 
KROONLAND 

odpluje 25. decembra ob 9. uri dopol. 

V H A V R E : 

LA BRETAGNE 
odpluje Afctnlw«. ob 10. ari <1nool 

LA GASCOGNE 
odpluje 9. novembra ob 3. uri popol. 

L A B R E T A G N E 
odpluje 23. novembra ob 3. uri popol. 

L A GASCOGNE 
odpluje 7. decembra ob 3. uri popol. 

LA BRETAGNE 
odpluje 19. decembra ob 10. uri dop. 

V BREMEN. 
M A I N 

odpluje 17. oktobra ob 10. uri dopoL 
HANNOVER 

odpluje 23. oktobra ob 10. uri dopol. 
BARBAROSSA 

odpluje 24. oktobra ob 10. uri dopol. 
GROSSER KURFUERST 

odpluje 31. oktobra ob 10. uri dopol. 
PRINCESS IRENE 

odpluje 7. novembra ob 10. uri dopol. 
GNEISENAU 

odpluje 14. novembra ob 10. uri dop. 
M A I N 

odpluje 2L novembra ob 10. uri dop. 
BARBAROSSA 

odpluje 28. novembra ob 10. uri dop. 
GROSSER KURFUERST 

odpluje 5. decembra ob 10. uri dopol. 
R H E I N 

odpluje 12. decembra ob 10. u n dop. 
GNEISENAU 

odpluje 19. decembra ob 10. vri dop.! 

M A I N 
odpluje 26. deeembra ob 10. vri dop. 

• HAMBURG: 
A M E R I K A 

odpluje 17. oktobra ob 2. o r popol 
PATRICIA 

odpluje 19 oktobra ob 3 :30 popol . 
PRESIDENT LINCOLN 

odpluje 26. oktobra ob 8. uri zjutraj 
KAISER IN AUGUSTE VICTORIA 
odpluje 31 oktobra ob 12. uri o pol 

G R A F W A L D E R SEE 
odpluje 2. novembra ob 2. uri popol. 

B L U E C H E R 
odpluje 7. novembra o b 6. zjutraj. 

P E N N S Y L V A N I A 
odpluje A acvembr* ob 7 :30 zjutraj. 

A M E R I K A 
odpluje 14. novembra ob 12:30 popol. 

P R E S I D E N T G R A N T 
odpluje 16. novembra ob 2. uri popol. 

P R E T O R I A 
odpluje 23. novembra ob 7. uri zjutr. 
K A I S E R IN A U G U S T E V I C T O R I A 
odpluje 28. novembra ob 11. uri d< p. 

P A T R I C I A 
odpluje 30. novembra ob 12:30 popol. 

B L U E C H E R 
odpluje 7. decembra ob 6. uri zjutraj. 

A M E R I K A 
odpluje 12. decembra ob 11. uri dop. 

G R A F W A L D E R S K E 
odpluje 14. decembra ob 1. uri popol. 

P E N N S Y L V A N I A 
odpluje 21. decembra ob 6. zjutraj. 

P R E S I D E N T G R A N T 
odpluje 28. decembra o b 10:30 dopol. 
K A I S E R I N A U G U S T E V I C T O R I A 
odpluje 4. januarja ob 1L uri dopol. 

V SOUTHAMPTON: 
(ameriška proga) 
P H I L A D B L P H I A 

odpluje due 19. oktobra. 
ST. P A U L 

odpluje dne 26. oktobra. 
N E W Y O R K 

odpluje dne 2. novembri 
ST. LOUIS 

odpluje dne 9. novembra. 
P H I L A D E L P H I A 

odpluje dne 16. novembra. 
ST. P A U L 

odpluje dne 23. novembra. 
N E W Y O R K 

odpluje dne 30. novembra. 
ST. LOUIS 

odpluje dne 7. decembra. 
P H I L A D E L P H I A 

odpluje dne 14. decembra. 

V ROTTERDAM 
(nizozemsko-ameriška proga): 

P O T S D A M 
odpluje 16. okte ibra ob 12. opoldan. 

N I E U W A M S T E R D A M 
odpluje 23. oktobra ob 6. uri zjutraj. 

S T A T E N D A M 
odpluje 30. oktobra ob 10. uri dopol. 

N O O R D A M 
odpluje 6. novembra ob 5. uri zjutraj. 

R Y N D A M 
odpluje 13. novembra ob 11. uri dop. 

P O T S D A M 
odpluje 20. novembra ob 5. uri zjutr. 

N I E U W A M S T E R D A M 
odpluje 27. novembra ob 9. uri d o p o l 

Ako kedo želi pojasnila še o dru 
gih, ne tukaj naznanjenih parnikih, 
naj se a zaupanjem obrne pismenim 
potom na znano slovensko tvrdko: 

F R A N K SAKSER CO.. 
109 Greenwich St., New York, 

in po strežen bode vsakdo vestno la 
hitro. 

Kdor nssnani svoj prihod, po kteri 
železnici in kdaj dospe v New York, 
pričakuje ga naš uslužbenec na po-
staji, dovede k nam v pisarno in spre-
mi na parnik brezplačno. Ako pa do-
spete v New York, ne da bi nam Val 
prihod naznanili, nam lahko iz postaj« 
(Depot) telefonirate po številki 1279 
Reetor in takoj po obvestilo pošljemo 
našega uslužbenca po Vas. 

Le na ta način se je možno rojakom, 
ki niso zmožni angleškega jezika, iz-
ogniti oderuhov in sleparjev v New 
Torka. 

Vožnje listke za navedene parnik« 
prodajamo po isti oeni, kakor • glav-
nih pisarnah parobrodnih dražb. 

F R A N K S A K S E R CO., 
lOf Greenwich Sfc, How York, H. T 

Najboljše adravilo za pvtfeo, tr-
ganje m revtmetizem j « RICHTER-
JEV SIDRO PAIN E X P E L L E R 
Dobiti ga je v lekarnah po 2Se in po 
60 sen tov. 

Spominjajte as ob raznih prUkaft 
aaše prekoristns družbe sv. Cirila b i 
Metoda v Ljubljani 1 Mal položi I m 
domu na oltar! (v ^ 

Cenik knjig, 
KATERE SE DOBE V ZALOGI F R A N K SAKSER CO., 109 GREEK-

W I C H STREET , N E W YORK. 

MOLTVENEKL 

Bogu, kar je božjega, ličen molitveni k 
za možke, zlata obreza, polusnje. 
75c. 

Dušna paša (spisai škof Ft. Baraga), 
platno, rodeča obreza, 75c., fina ve-
zava, zlata obreza, $1.00. 

Jezus in Marija, vezano v si ono kost 
$1.50, fino vezano v usnje $2.01). 
vezano v šagrin $1, vezano v plat-
no 75c. 

Ključ nebeških vrat, vez. v slon. kost 
$1.50. 

Mali duhovni zaklad, šagrin, zlata 
obreza 90c. 

Nebeške iskrice, vez. v platno 50c. 
Rajski glasovi, 40«. 
Otroška pobožnost, 25c. 
Rožni venec, platno $1.00. 
Vrtec nebeški, platno 70c. 
Skrbi za dušo, zlata obreza S0c., Eno 

vezano $1.75. 
Sv. ura, zlata obreza, fino vezano 

$2.00, šagrin večava 61.20. 
— Ji 

Abecednik, vezan, 20c. 
Ahnov nemško-angleški tolmač, 50c. 
Angleščina brez učitelja, 40c. 
Aladin s čarobno cvetlico, 10c. 
Andrej Hofer, 20c. 
Avstrijski junaki, 90c. 
Baron Trenk, 20c. 
Belgrajski biser, 15c. 
Beneška vedeževalka, 20c. 
Berač, 15c. 
Boj tet, v drevo vpreženi vitez, 16«. 
Božični darovi, 10c. 
Burska vojska, 30c. 
Cerkvica na skali, 10c. 
Cesar Fran Josip, 20e. 
Cesarica Elizabeta, 10c. 
Ciganov a o sveta, 20 c. 
Cvetina Borograjska, 20c. 
Cvetke, 20c. 
Čas je zlato, 20c. 
Črni bratje, 20c. 
Četrto berilo, 40c. 
Darinka, mala Črnogorka, 20c. 
Deteljica, življenje treh kranjskih 

bratov, francoskih vojakov, 20c. 
Doma in na tujem, 20c. 
Dve čudopolni pravljici, 20«. 
Dimnik: Besednjak slovenskega in 

nemškega jezika, vezan 90c. 
Domači zdravnik po Kneippu, neve-

zan 50c. 
Erazem Pred jamski, 15c. 
Eri. 20c. 
Evstahija, 15c. 
Evangelij, vezam 50c. 
General Lacidon, 25c. 
George Stephenson, oče železni«. 40«. Spisovnik 

najprimernejša pijača j e 

L B 1 8 Y P I V O 
ktero je varjeno iz najboljšega importiranega Češkega hmela. Radi tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist 
svoje druftine, svojih prijateljev in drugih. 

L e l a y p i v o je najboli priljubljeno terse doLi v vseh boljiih 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Ose. Trsvstt« Js IM2 SL Clsk Ave. N.fcž. 
kteri Vam dragevolje vse pojasm. 

THE ISAAC LE1SY. BREWING COMPANY 

Golobeek in kanarček, 15e. 
Gozdovnik, 2 zvezka, sJrapaj 70«. 
Grof Radeckt 20c. 
Grundriss der slovenischea Sprachs, 

vezan $1.25. 
Hedvika, banditova nevesta, 15«. 
Hildegarda, 20e. 
Hirlanda, 20c. 
Hrvatsko-angležki razgovori, vezano 

60su 
Hitri račun ar, vezan 40«. 
Ivan Resnicoljub, 20«. 
Izanami, mala Japooka, SOe, 
Izdajalca domovine, 20«. 
Izgubljena sreča, 20«. 
Izidor, pobožni kmet, 20e. 
Jaromil, 20c. 
Jurčičevi spisi, U zvezkov, umetno 

vezano, vsak zvezek fGLOO. 
Kako je izginil gozd, 20«. 
Knez Črni Jurij, 20c. 
Krištof Kolumb, 20c. 
Krvna oeveta, 15c. 
Kako postanemo stari, 4fta. 
Katekizem, mali, 15«. 
Lažnjivi Kljnkec, 20c. 
Maksimilijan L, 

20«. 
Mali vitez, 3 zvezki, skupaj 
Marija, hči poEkova, 20c. 
Marjetica, 50«. 
Materina žrtev, 50«. 
Mati Božja s Bleda, 10«. 
Miklova Zala, 30«. 
Mirko Poštenjakovič, Ms. 
Mladi samotar, 16«. 
Mlinarjev Jaass, 40«. 
Mrtvi gostač, 20«. 
Mala piciini i< sL 30e. 
Mali v m s a l M , 20«. 
MučenikL A . Ašksre. 

zano, $1-25. 
Na indijskih otodh, Wk 
Ha preriji, 
Narodne pripovedka, • 

SOe. 
Naseljenci, SOe. 
NaealnJkova hči. 

Nedolžnost prega'ana in poveličaaa. 
20«. 

Nezgoda na Palavanu, 20«. 
Nikolaj Zrinjski, 20«. 
Varodne pesmi. Žirovnik. 3 zvezki 

rezano. Vsak po 60«. 
Navodilo za spisovanje raznih pii«ri» 

75c. 
Ob tihih večerih, 70«. 
Ob zori, 50c. 
Odkritje Amerike, 40c. 
Poduk Slovencem ki se hočejo i m i 

liti v Ameriki, 30«. 
Pregovori, prilike, reki, 30«. 
Pavliha, 20c. 
Pod turščim jarmom, 20e. 
Poslednji Mohikanec, 20«. 
Pravljice (Majar), 20e. 
Pred nevihto, 20c. 
Princ Evgen, 20c. 
Pripovedke, 3 zvezki po 20«. 
Pri Vrbovčevem Grogi, 20e. 
Frst hoaji. 15c. 
<>rva aemska vadnica, 35«. 
.Poezije. F . Pre-šeren. Broš irano , 
Poezije. Vojauov-R. Master. 60«. 
Repoštev, 20«. 
Robinson, vezan 60c. 
Robinson Crusoe, 40c. 
Rodbinska sreča, 40e. 
Rodbina Polanttških. 3 »t. j f 1 ||f 
Roparsko življenje, 20c. 
Ročni angleško-slovenski in slovsaMko~ 

angleški slovar, 30c. 
Ročni nemško-slovenski slovar, Tmi 

žič-Bartel, nova izdaja, vezan $3.M. 
Ročni slovensko-nemški slovar, Jane-

žič-Bartel, vezan $3.00. 
Ročni slovensko-nemški slovar, 
Sanjske knjige, velike, 30c. 
Sanje v pedobah (male) 15c. 
Senilia, loc. 
Sita, mala Hindostanka, 20«. 
Skozi širno Indijo, 30c. 
Slovenski šaljivec, 2 zvezka pe 20«, 
Spisje, loc. 
Spominski listi iz avstrijsk« zgodc-

vine, 25e. 
S prestola na inoriiče, 
Srečolovec, 20c. 
Stanley v Afriki, 20c. 
Stezosledec, 20c. 
Sto beril za otroke, 20c. 
Sto majhnih pripovedk, 25c. 
Strelec, 20c. 

; Stric Tomova koča, 40c. 
j Sv. Genovefa, 20c. 
, Sveta noč, 15c. 
| Sv. Notburga, 20c. 
( 60 malih povestij, 20c. 
! Slovenska kuharica, Bleiweis, elegant-
{ no vezana $1.80. 
Slovenski šaljivec, 20c. 

lj ubavnih in šenitovasf-

OPO 

skih pisem, 25c. 
: Spretna kuharica, broširovano §6«. 
j Stoletna pratika, 60c. 
Slovarček priučiti se nemščins hrso 

J učitelja, 40c. 
\ Šaljivi Jaka. 2 zvezka, vsak 20«. 
j Šaljivi Slovenec, 75c. 
Štiri povesti, 20c. 
Tegethof, slavni admiral, 20e. 
Timotej in Filomena, 20c. 
Tisoč in ena noč, 51 zvezkov, $6.9«. 
Tiun Ling, morski razbojnik, 20«. 
V delu je rešitev, 20c. 
Venček pri povesti, 20c. 
V gorskem zakotju, 20c. 
Vrtomirov prstan, 20c. 
V zarji mladosti, 20c. 
Voščilni listi, 20c. 
Winnetou, rdeči gentleman, 9 svesKS 

$1.00. 
Zlata vas, 25c. 
Znamenje štirih, zanimira 

12 centov. 
Zbirka lj .bavnih in snnbilnlh 

30c. 
Zbirka domačih zdravil, 50«. 
Zgodbe sv. pisma stare in nov« sai 

vezano 50«. 
Zgodbe sv. pisma za nižj« 

ljudskih šol, 30«. 
Z ognjem in mečem, $2.50. 
Ženinova skrivnost, 20«. 
Žepni hrvatsko-angleški 

40c., broširano 30c. 
Zemljevid Avstro-Ogrske 26« 

10e. 
Zemljevid kranjske deiele, mali 190. 
Zemljevid Evrope, 25«. 
Zemljevid Zjedinjenlb držav ft. 

RAZGLEDNICE: 
Kranjska narodna noša, ljabljaas&a, 

in drugih mest na F n n j r t m . bow* 
yorike in raznih m«st Asurikay § 
cvetlicami in hmnoristlčae p« 
ducat 30«. 

Raaaie sveto podobe, h , 
Ave Marija 10«. 
Album mesta Hew York 

slikami mesta, 30e. 

Naročilom fe piDoilU denarno vrednost bodisi v 


